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rtiowu Nowy Rok podnosi

sie na przestrzeni dziejéw

i znow feljetonisci chwy-

tajg za piora, by podzieli¢

sje z czytelnikami roz-
mys$laniami noworocznemi.

W naszych stosunkach rozmyslania
te nie mogg byC wesote. ToC zycie
nasze polityczne skiada sie z pasma
matych i wielkich boélow, z troski i
udreki, a rzadko jaki$ jasniejszy pro-
myk zamigoce nad szarg naszg dola.

Diugich 365 dni skiada sie na ten
pytek malenki w przestrzeni niezmie
rzonego czasu, ktory rokiem zowiemy,
a krotka chwila stanowi o0 losie czto-
wieka, ba, o losie catego narodu. Jeden
czyn, jedno postanowienie, przypadek
wptywa na ukszaltowanie sie zycia
jednostek, wyciska swe pietno na lo-
sach pokolenia. A ilez takich chwil
miesci sie w roku? Wiec z bijgcem
sercem stawamy na progu nowego
roku, ktory otwiera przed nami bezmiar
najprzerdzniejszych mozliwosci. Chcie-
libySmy przenikng¢, odgadnaé te przy-
szto$¢ ciemng, ktérg czas ku nam w
tajemniczych niesie ramionach, przy-
sztos¢, ktérej kazda chwila we wazne
brzemienna wypadki.

Nie siegng¢ oku ludzkiemu za za-
stony przeznaczenia. | lepiej tak, gdyz
ta nieSwiadomos¢ jest moze najlepsza
czastkg naszg na Swiecie. Ona bowiem
zywi nadzieje, te potege przedziwnag,
ktora tysigckro¢ oszukana, wcigz sie
na nowo odradza i nowych sit uzycza
znuzonemu pracg bojownikowi. Wiec

Na Nowy Rok. — Juz podétnoc bije ...
.Dziennika Poznanskiego“

— Na widowni

Nowelka noworoczna — Kalendarz u réznych

(Wiersz). — Nowo-

— Nowe Powiesci:

stajennym.

T

niechaj nadzieja bedzie naszym zywio-
tem. Ona niechaj krzepi nasze sity,
niechaj nas napawa ufnoscia, ze, jak-
kolwiek Zle jest, nie zawsze Zle bedzie.
Glosne jest dzisiaj poganskie hasto
gloszace, ze sita idzie przed prawem,
rozbrzm ewa Brennusowy  okrzyk
»,biada zwyciezonym®, lecz wiedzmy,
ze hasta te, jakkolwiek gtosne i po-
wszechne nieomal, predzej czy pdzniej
bedg musiaty umilkng¢ gdyz
i prawda silniejsze sg niz me
fatsz.
Chrzescianstwo, niesp
Chrystusowa, wielka,
jest potega. Dziata
powoli dziataty ow
ktére harmonie v
lity z kottujgcego
i nad Swiatem z;
gostawione  zor.
Predzej czy pdznie
sie zaczng haset
gtoszonych. Predz
na Swiecie gwait 2
jak zelzat gwait zat
kom w sferze Scisle
Polepszenia doli
sie mozemy prze
zwyciestwie idealiz!
obecnie powszechni
My Polacy jesteSmy
tego zbawiennego, i
stka. Nie ma drugieg
tak silnie uwydatni;
I ducha, tak ufat w
jaca i odnawiajaca
ktory wyzbyt sie
materialnej sity. |
ze dwie sg rzeczywi

ludéw. — Wiadomosci.
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Herb Polski w kolorach. — Trzydziesci
Ksigzka Jubileuszowa ,,Dziennika™Po-

Z biezgcej chwili. — Na
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miecz i idea
ostatecznie”!
cza i naweiPjegc
zacigga.

Z nami walczy brutalna sita miecza.
My jej przeciwstawiamy site naszego
serca, site ducha naszego, potege idei
wzniostej i stusznej, i Swiat zdumiony
przekonuj If£. bezsilny jest miecz

tej niemate-
rzeciw-

da, ze
1 mie-
stuzbe swoja



potnoc bije...

potnoc bije z miejskiej wiezycy...
rok stary z jakiem tesknicy,
0 miesci w sobie gorycz i zale,
gdzie$, kedyS w przesztosci
fale.

Wznosza sie szczescia
dtonie,

Pragnieniem szczescia setki serc ptonie,

Ciszy, spokoju, drzy ust tysigce,

A z 6cz tzy ptyng wielkie, gorace.

spragnione

biaty obtok btysnagt w przestrzeni
utkanej z gwiazdnych pro-
mieni,
, pobudke dzwoni,
jej strwoni?

prog,
Kedy na Bdg,
Skryje sie wiercg i pod wasz dach
| bede z wami na rowie, w snach,
| bede trzymat nad wami straz,
Jakby str6z Aniot, nie jak wrég wasz!

Ale m6j ludu, wéréd miast, z pod
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noworoczny obrachunek.
(List z Qalicyi).

(Wlasna  korespondencya ,,Pracy®).

Nowy Rok to czas obrachunku z
dorocznej przesztosci, z zyskow i strat
w narodowym bilansie. My wszyscy
na ziemiach polskich zaczynalismy ze-
sztoroczny rok 1908 pod ziemi wréz-
bami. W Krdlestwie powrotna fala re-
akcyi i zamieszanie poje¢ w kraju, w
Poznanskiem widmo nowych ustaw
wyjatkowych, ktorych projekty wnie-
siono juz do ciat ustawodawczych, a
co do ktorych uchwalenia mieliSmy

Dzi§ nadzieje ie prysty,
twarda rzeczywistosé.

Jezeli rok ubiegty,:w zyciu naszego

narodu w dwdch innych zaborach wy-

rzadzit powazne szczerby to jednak w

zyciu Polakéw nie zostawit on najgor-

szych wspomnien. Lata ostatnie w Ga-

licyi w zakresie zycia politycznego to

okres budzenia sie $wiadomosci wsrod

szerokich mas ludowych, $wiadomosci

wyzyskanej przez jedng frakcye poli-

tyczng t. zw. stronnictwo ludowe do

zaostrzenia antagonizmow klasowych,

pogtebiania walki politycznej z o-

bezwzglednoscig prowadzonej,

wo ludowe potrafito tenden-

ma¢ oprécz tanich, radykal-

szelkie niedole i bolgczki

orych doskonaty teren

widzgca a przez to

na polityka kon-

zosci.  Pierwsze

y do parlamentu

nne ugrupowania

erenie wiederiskim,

e umiejgce dobrze

ye przez wysunie-

jcem stynny ,,gene-

licyjski z 1848 r. hr.

ybierajcie chtopa®),

ntu w wecale pokaz-

przyszta

wniej poza Kotem
zatku ery konstytu-
byto to na prawde
reprezentacyi naszej
y poprzednio stato po-
u postéw to teraz gdy
i wplywOw ruskich
byliSmy powaznie o-
oza Kotem 17 postéw
lud. wybranych pod
olem polskiem.'f; By-Z
ej zasady solidarno-
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§ci wobec obcych, zaprzeczenie jako-
by lud dla tej idei byt pozyskany.

| fakt, ze w roku przesztym dnia
9-go kwietnia dokonato sie to zjedno-
czenie calej reprezentacyi poselskiegj
polskiej na terenie parlamentarnym
wiedenskim, stanowi badZz co badZz w
politycznem naszem zyciu okres prze-
tomowy, nad ktérego ogromng donio-
stoscig zbyteczna tu sie szerzej zasta-
nawiac.

Nie tu miejsce zdaje mi sie takze |
po temu wchodzi¢ +gcznie z tym fak-
tem w Scislejsze motywy tego kroku
u leaderéw stronnictwa ludowego, cha-
rakteryzowac zasadnicza zmiane Kie-
runku i taktyki polityki do tej pory w
tern stronnictwie obowigzujgcych i no-
we kwestye na tern tle powstate — bo
temat to raczej do odrebnego artyku-
liku.

Takie uksztattowanie sie stosun-
kow byto nad wyraz na czasie wobec
naszych nieszczes¢, jakie nas dotknac
miaty. W trzy dni po wstgpieniu lu-
dowcow do Kota polskiego padl we
Lwowie z reki ukrainskiego dziatacza
hr. Potocki, namiestnik Galicyi. Padt
za to, ze byt przedstawicielem polskich
rzgdow w tym kraju mimo czynionych
Rusinom ustepstw i starania sie o jak
najmozliwsze z nimi stosunki. Zemsci-
fa sie na polskiem spoteczenstwie sta-
ra praktyka ugodowej polityki, tej po-
lityki, co pchata nas do stwarzania i po-
pierania na gwait ruchu ukrainskiego
przeciw Starorusinom. co kazata nam
wbrew woli Rusindw nawet, tworzy¢
kwestye ruska w szkolnictwie przez
polskiego wiceprezydenta Rady, szkol-
nej krajowej, co wskazywata nam jako
krok wysoce polityczny zaniedbanie
pod wzgledem narodowym i religij-
nym 1 i p6t milionowej ludnosci polskiej .
w Galicyi wschodniej by.... ,nie draznic¢
Rusinéw.”

| dopiero ten krok . otworzyt wielu
ludziom oczy przedewszystkiem zele-
ktryzowat samo spoteczenstwo, urobit
i ustalit opinie naszag w kwestyi rus-
kiej. | chociaz spoteczenstwo, ktore
domagato sie od nastepcy na stolcu na-
miestnikowskim silnej reki nie przeciw
Rusinom, bo obca mu wszelka w sto-
sunku do bratniego narodu agresywna
polityka — ale w obronie naszego sta-
nowiska politycznego i narodowego w
wschodniej czesci kraju, cho¢ dzi$ spo-
feczenstwo stoi wobec poglosek swa
treScig przerazajgcych W nowym kur-
sie ,,ugodowej“ polityki polsko-ruskiej
to jednak nie jest ono juz w tej kwe-
styi rozbite, lecz w stosownej Porze po-
trafi swego dopilnowac.

| to jest ogromne plus. Spoteczen-
stwo rozumie, ze spér z Rusinami skon-
czy¢ moze nie via Wiedeh przez po-
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Srednika, ktory go wywotat i w ktore-
go interesie on lezy, ale samo u siebie
w domu. Tern sie tez tldmaczy jego
parcie do samodzielnosci, do autonomii
kraju.

Akcye w tym kierunku zaincyono-
wano. Whnioski autonomiczne postéw
narodowo - demokratycznych zgtoszo-
ne na jesiennej sesyi sejmowej pociag-
nety za sobg sympatye catego spote-
czenstwa. Sejm uchwalit z nich w for-
mie nieco okrojonej dopiero jeden po-
sta Sali — ale to pierwszy wytom, kté-
ry powoduje wiegkszg energie aby u-
zyska¢ spetnienie wszystkich  w tej
dziedzinie postulatéw.

Nie ulega watpliwosci, ze te wazne
polityczne wypadki wzmocnity znacz-
nie naszg prace kulturalng w rozlicz-
nych instytucyach. | gdy na polu poli-
tycznem nowe kietkowa¢ zaczynajg
ziarnka, nowe zaczynajg sie harce, bo
starzy przeciwnicy teraz w zgodzie i
wzajemnem szacunku pedzg nici zywo-
ta, wzmacnia sie i rozszerza ciche pra-
ca oSwiatowa w Tow. Szkoty ludowej;
a najlepszym tego dowodem, ze kiedy
lat temu pare czynne byly tylko kota
w Galicyi wschodniej to dzi$ i kola za-
chodnio-galicyjskie $miato innym do-
trzymujg kroku o ile wielu juz inten-
sywnoscig swa nie przewyzszaja.

Pogtebia sie praca ekonomiczna
wsrdd ludnosci rolniczej w kotkach rol-
niczych. Kraj, ktéry w tym roku tyle
ucierpiat od klesk elementarnych, ta-
kiej pracy podnoszacej dobrobyt naj-
liczniejszej warstwy koniecznie po-
trzebuje. Szerzy sie jak dawniej po
wsiach duch zorganizowanych dzia-
fan, mysl asocyacyi w kasach Reiffei-
sena i coraz liczniej powstajacych roz-
nego rodzaju spétkach rolniczych, z
ktérych jedne przeprowadzajgce zor-
ganizowany handel nierogacizng, zain-
cyonowane dopiero w ubiegtym roku
rozwinety sie w ciggu kilku miesiecy
do niebywatych rozmiarow.

Snrawe o$wiaty i szkolnictwa roz-
wigzuje ostatecznie tak wyczekiwane
rozporzadzenie Rady szkolnej kraio-
wej. wedtug ktérego do wrzesnia 1910
ve wszystkich gminach kraju szkoty
maia hv¢ zorganizowane.

Jedno wiec mimo -wszystko powie-
dzie¢ mozna: zyjemy i wzmachiamy
sie. | tak jak wv mimo spodziewa-
nvch nowvch srodkéw w polityce an-
tvnnkkiei nie tracicie ducha i rozwija-
cie sie tak i my mimo groméw, ktore
w nas nderzaia, mimo ducha niezgodv
j dnnro-ani7acvi jednoczymy sie do
wshnnlnej tworczej pracy........... az do
skutku.

Oby ten Rok Nowy nam wszyst-
kim lepsze przyniost owoce.

Obserwator,
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Ksigzka DubileuszoiDa®
»Dziennika Poznanskiego.”

Jak juz w ostatnim numerze pis-
ma naszego wspomnieliSmy, wydat
.Dziennik Pozn.“ celem uswietnienia
swego piecdziesieciolecia i utrwalenia
pamieci jego, ksigzke Jubileuszowa,
ktéra ze wszech miar jaknajdodatniej-
Sze sprawia wrazenie

Dzieto to — bogato i artystycznie
ilustrowane — zawiera — szczego6lniej
w pierwszej czesci — nader cenne pra-

Ks. K. Zimmermann.

ce, ktére zapewniaja mu znaczenie
te, znaczenie dokumentu poniekad.
Znajdujemy tam obok szeregu znako-
mitych pomniejszych rzeczy, gruntow-
nie opracowang historye ,,Dziennika“

Marya Ko-cielska.

do roku 18C4 piodra prof. Karwowskie-
go — tudziez dwa wyborne spoteczne
stadya ks. Zimmermanna oraz sumie 1-
ng prace Waclawa Swinarskiego o
Centralizm Tow. Qosp. i 0 kotkach
wioscianskich.

Nu czes¢ orugg ztozyty sie drobne
mzyczynki  km\u( ziesieciu  publicy-
stbw polskich, przewaznie aktualnych
lub bytych wspotpracownikéw ,,Dzien-
nika." Znajdujemy pomiedzy nimi i-
miona zaszczytnie znane W naszej
(dzielnicy, a-takze ta,kie, ktére syya sta'-
iwg catg polskg zapjetnity ziemie.

Ksigzke poprzedza dziesieciostron-

Str. T.

riy artykut obecnego naczelnego reda-
ktora ,,Dziennika“ p. Kazmierza Puff-
kiego.

Stanistaw Kempner.

v Z artykutu tego wyjmujemy — ze
wzgledu na szczupte nasze ftamy —
wazniejsze tylko ustepy i podajemy
ponizej.

Pan Kazmierz Puffke pisze tam:

»Piecdziesigt rocznikow ,,Dzienni-
ka“ zawiera catoksztatt zycia politycz-
nego, spotecznego, gospodarczego i u-
mystowego w wielkopolskiej  ziemi.
Czytelnik uwazny znajdzie w nich
wszystkie drgania duszy naszego spo-
teczenstwa w ostatnich pieédziesieciu
latach, wszystkie walki, wszystkie na-
dzieje i zawody, sukcesy i niepowo-
dzenia, zwyciestwa i kleski.

| widzimy, jak w ciggu tej walki i
po czesci pod jej wptywem dokonywa
sie radykalna ewolucya w tonie nasze-
go spoteczenstwa. W chwili wiec, gdy
powstawat ,,Dziennik Poznanski“ cie-
zar obrony zagrozonych naszych inte-
resow narodowych spoczywat wy-
facznie na barkach wigkszej wiasnosci
ziemskiej, duchowienstwa i bardzo nie-
Wezrcej jeszcze w owych czasach inte-
ligencyi miejskiej. Dzisiaj $Swiadomosé
n,, odowa i poczucie obowigzkéw oby-
watelskich  przeniknely juz cate pra-
wie spoteczenstwo i obrona narodowa
oparta sie na daleko szerszych podsta-
wach.

Oczywiscie ewolucyi tej towarzy-
szyty dos¢ gwattowne wstrzasnienia
wewnetrzne. Warstwy przodujace-iw

Ks. K. J. Kantak.

narodzie zrzec 'si¢ nie chciatw dobro-
wolnie dotychczasowej goérujacej roli,’
a miode sity zbyt moze natarczywie
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PORTRETY Z KSIAZKI JUBILEUSZOWEJ , DZIENNIKA POZNANSKIEGO*,

Maksymilian Jackowski.

Aleks. Gtlowacki.
(Bolestaw Prus.)

Ks. Patron

Piotr Wawrzyniak.

Czestaw JankowskKi.

Jozef Koscielski.

Stefan Krzywoszewski.

Erazm Putz.

Ludwik Straszewicz.

Profesor BaranowskKi.

K. LaskowskKi.

Maryan Gawalewicz.

Marya Mieczkowska.
(Michat Boncza).
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Ks. Zygmunt ChelmickJ. Roman Komierowski. Edm. Bogdanowicz.
WiadystawRabski. Ludwik Mycielski. Bronistaw Kasinowski.
K. Szkaradek Krotoski. Ignacy Balinski
Bronistaw Dembinski. Ks. Wiadystaw

Chotkowski.
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piety sie-w gore, zbyt bezwzglednie
moze dazyty do zagarniecia wiadzy
nad zyciem politycznem spoteczen-
stwa. . nbo os

Walki; te wewnetrzne odbity sie,
rzecz prosta, i na tamach naszego pis-
ma. Jesli za$ echo ich bylo kiedy nie-
kiedy zbyt silne i namietne, jezeli nie
zawsze.z nalezytg bezstronnoscig, oce-
nialiSmy, dazenia naszych przeciwni-
kéw, to ttumaczy nas atmosfera walki,
w ktérej i-strona przeciwna nie rzadzi-
fa sie nadmierng wyrozumiato$cia.

Franciszek Morawski.

Walka ta nie ustata i dzisiaj. W nor-
malnem, cywilizowanem, nowoczes-
nem spofeczenstwie istnieC muszg i
ScieraC sie z sobg odmienne prady, kie-
runki,- zapatrywania i przekonania. Sta-
nowig one przeciez do pewnego sto-
pnia oznake politycznego rozwoju na-
rodu. Cliodzi tylko o to, aby we-
wnetrzrie te antagonizmy nie ostabiaty
i nie utriidniaty akcyi spoteczenstwa
na zewnatrz, aby w danej chwili scho-
dzity nag;plan drugi wewnetrzne zatar-
gi, a Wchodzita w swoje prawa solidar-
no$¢ narodowa, skupiajgca pod jed-
nym Sztandarem wszystkie warstwy i
wszystkie stany.

Spoteczenstwo nasze poznato to
niebezpieczenstwo. | tern sie tez thu-
maczg energiczne jego i po czesci
wienczone skutkiem pomysinym wy-
sitki w kierunku zapewnienia sobie do-
brobytu. Kwestya jest tylko, czy w
tej pogoni za materyalnemi dobrami,
zachowaliSmy wiasciwg miare, czy
to, co powinno by¢ wytgcznie Srodkiem
do celu, w cel sie nie zamienia powoli,
lecz stale.

Ot6z pod tym wzgledem budzg sie
powazne i uzasadnione obawy. W kaz-
dym raizie'materyalnemu naszemu roz-
wojowi nie doréwnywa ani w czesci
postep nasz kulturalny. | z prawdzi-
wym smutkiem stwierdzi¢ nalezy, ze
Wielkopolska, ktéra pod wzgledem
pfzbcietnej oswiaty tak bardzo prze-
wyzszg dwie inne nasze dzielnice, tak
nikty bierze udziat w ogdélnym naszym
rufifru iitHystowym, tak mato produku-
je na literackiej i artystycznej niwie.

Nasuwa sie 'teraz pytanie, czy i 0
lie prasa przyczynita sie do- wytworze-
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nia tak niepozadanego potozenia. Nie
nalezy przecenia¢ jej znaczenia, wpty-
wu | potegi. Dziennik, chociazby
najwptywowszy i  najpoczytniejszy
stanowi jedynie odbicie tych lub o-
wych pradow, przenikajacych spote-
czenstwo, nie wytwarza ich jednak,
nie wytyka im samowtadnie kierunku.
Rola jego ogranicza sie do przestrze-
gania, napominania, krytykowania, a
w drugim rzedzie i pouczania; jest on
raczej doradcg niz kierownikiem.

O tyle tez tylko wini¢ mozna prase
nasza za zastdj umystowy w naszej
dzielnicy, o ile nie speinita nalezycie
swego zadania doradcy, o ile nie wy-
tezata sit wszystkich, aby budzi¢ du-
sze narodu z uspienia.

Do pewnego stopnia zadanie, a na-
wet istote kazdego organu opinii pu-
blicznej stanowi walka.

Roczniki ,,Dziennika® przepetnio-
ne sg od pierwszej chwili jego istnienia
odgtosami tej walki z zewnetrznym
przeciwnikiem. | przegladajac je u-
waznie, przekonywamy sie, ze z grun-
tu bledne jest, chociaz do$¢ rozpo-
wszechnione mniemanie, jakoby anty-
polska polityka rzgdu pruskiego byta
wytworem niedawnej wzglednie prze-
sztosci, wylgcznem dzietem zelaznego
kanclerza. Juz przed pot wiekiem rzad
pruski dazyt Swiadomie i konsekwent-
nie do ukrocenia praw naszych, do
niemczenia  dzielnic, zamieszkanych
przez ludno$¢ polska. Dazenia te sta-
bty chwilami, to zndéw przybieraty e-
nergiczniejsze tempo, nie ustawaty
jednak nigdy i stanowity stale punkt
ciezkosci wewnetrznej polityki prus-
Kiej.

| stwierdzenie tego faktu obala raz
na zawsze fikcye, jakoby ekstermina-
cyjna polityka rzadu pruskiego byta o-
brong, albo, jezeli kto woli, odwetem
przeciwko tak zw. radykalizmowi pol-
skiemu. Polityka ta Swiecita juz swo-
je orgie, gdy o radykalizmie polskim
nie byto jeszcze mowy, i twierdzi¢ mo-
zna, nie narazajac sie na zarzut przesa-
dy, ze ona to Swiadomie czy bezwied-
nie wyhodowata w spoteczenstwie na-
szem prady, ktére stuzg dzisiaj rzadza-
cym kotom pruskim za poz6r do wzmo-
cnionego ucisku.

| dzisiaj, w warunkach trudniej-
szych niz kiedykolwiek przedtem roz-
poczynamy nowe poOtwiecze naszej
pracy. Nie upadamy jednak na duchu
i nie wkraczamy na arene z okrzy-
kiem: ,morituri te salutant.“ Nie,
$mier¢ nie zagraza nam, dopoki sami
nie zwatpimy o sobie. A do zwatpie-
nia nie mamy, najmniejszego powodu.
Widzimy przeciez, jak sie z dniem nie-
omal kazdym zwiekszajg szeregi o-,
broncéw twierdzy zagrozonej, jak
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Swiadomos¢ narodowa, jak poczucie o-
bowigzkéw obywatelskich  przenika
wszystkie warstwy nasze i stany, jak
zacierajg sie, a przynajmniej schodzg
na plan drugi wszelkie roznice spotecz-
ne i przeciwienstwa wewnetrzne, i goé-
ruje wszechwiadnie mysl solidarnej o-
brony narodowe;j.

Wiec praca, do ktorej przystepuje-
my w nowern poOtwieczu, nie napetnia
nas obawa, lecz otuchg. Nie lekcewa-
zymy jej trudnosci, lecz wierzymy w
pomysine jej wyniki. Wiemy, ze spo-
teczenstwo, ktore przetrwato zwycie-
sko tyle juz ciosow, ktére zahartowato
sie w ogniu tak diugiego i tak srogiego
przeSladowania, nie podda sie i teraz
zwatpieniu i nie da si¢ ztama¢ zadnym
przeciwnosciom. Wiemy, ze niespozy-
ty jest duch takiego narodu.”

* . V

Konczac te krotkg wzmianke o
ksigzce Jubileuszowej ,,Dziennika“ nie
mozemy nie wyrazi¢ obecnej redakcyi
uznania i wdziecznosci za wszystko,
co okoto podniesienia i rozszerzenia
pisma szczeg6lniej w kierunku kultu-
ralnym uczynita i zyczymy jej, by jak-
najobfitsze plony z swej pracy zbierata
dla dobra catego spoteczenstwa na-
szego.

* *
*

Za taskawem zezwoleniem p. K.
Puffkego zamieszczamy jednoczesnie
z ,,Ksigzki Jubileuszowej* trzydziesci
sze$C portretow zastuzonych mezéw
oraz publicystow polskich, tak obe-
cnych jak tez bylych wspétpracowni-
kow ,,Dziennika“. Z powodu nieréwnej
wielkosci kliszy nie mogliSmy portre-
tow zamiescic w porzadku alfabety-
cznym, tylko musieliSmy zastosowaé
sie ze wzgledéw technicznych do po-
rzadku takiego, w jakim je podaliSmy.

Dr. Kazimierz Krotoski.

Przyczyny upadku Polski.

3 (Ciag dalszy).
Najwybitniejszem znamieniem zy-
cia naszego publicznego byto ostawio-
ne liberum veto. Zgubna wiec zasada
jednomysInosci sprowadzita nasz moze
upadek? Zasada jednomysInosci pa-
nujgca juz u lechickich czy ruskich ple-
mion, chce aby, jak powiada Ditmar
(podczas obrad wszyscy co do jednego
na jedno sie zgodzili) unanimi consilio
ad placitum suimet nepessaria discu-
tientes in rebus efficiendis omnes con-
cordent. 0 y

Jezeli zdania sie rozchodzg silniej-
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sza potowa zmusza stabszg do ulegto-
Sci.

U nas, wedle autora Rad Sejmiko-
wych, wykluwa sie to ztowrogie piskle
z zawigzkéw ustawodawczej wihadzy
sejmikow. W instrukcjach otrzymujg
postowie pewne ograniczenia, skutkiem
ktérych postowie zobowigzani sg od-
nosi¢ sie do braci. Utrwala sie zasada
z czasem tak, iz sejmiki uwazajg sie
w pewnych kwestjach za réwnorzedne
ciata ze sejmem. W koncu ostowione
»hie pozwalam® dochodzi do takiej po-
tegi, iz poset na wiasng odpowiedzial-
nos$¢, bez wyraznej woli swego woje-
wodztwa, moze nawet wbrew instrukcyi
posung¢ swe veto do zerwania sejmu.
A jednak historya liberum veto sprze-
ciwia sie tej genezie podanej przez
Pawinskiego.

Pierwsze zerwanie sejmu i uzycie
liberum veto nastgpito nie przez Sicin-
skiego w roku 1652 lecz 1639 przez Je-
rzego Lubomirskiego, staroste Sandec-
kiego, posta krakowskiego i to nie na
podstawie instrukcyi sejmikowych, lecz
z prywatnych motywow. Sejm chce sa-
dzi¢ Jerzego Ossolinskiego, ktéry po-
grozit kijem Baranowskiemu, postowi
Wiskiemu. Lubomirski ujmuje sie za
Ossolinskim i, aby nie dopusci¢ do sa-
du, zrywa sejm. Tak samo w roku 1652
zerwat sejm wiasciwie Magdalenski,
dla tego, iz krél dat starostwo przemy-
skie nie jemu, lecz hetmanowi Kalinow-
skiemu. Charakterem fatalnego pier-
wiastka wprowadzonego tg drogg do
naszego politycznego organizmu nie
jest zasciankowy partykularyzm i se-
paratyzm prowincyonalny, lecz po pro-
stu indywidualna samowola. Nie ma
przyktadu, aby gremialna protestacya
wszystkich postow danego wojewodz-
twa odniosta ten sam skutek, co poje-
dynczy glos wszystkich Sicinskich od
1652 r. do 1764 r.

Jezeli liberum veto opiera sie w te-
oryi na wyidealizowaneni réwnoupraw-
nieniu jednostki wobec masy, tedy w
praktyce protestacya jednego posta
wobec wiekszosci rzeczywistej, Swia-
domej celéow i uorganizowanej prze-
brzmiata bez znaczenia, ale takiej wiek-
szosci brakuje od drugiej potowy 17
wieku. Ody taka wigkszos¢ istnieje li-
berum veto, najformalniej wniesione,
jak 1703 i 1726 r,, nie odnosi skutku.

Liberum veto jest narzedziem je-
dnem z tysigca, ktérych dostarczyé
moze wszedzie litera prawa przeciw
duchowi prawa, ktorym sie postugiwac
moze tylko swawola, nie spotykajaca
sie z oporem silnej woli. Uzycie tego
pierwiastku negaUyjnego w naszym or-
ganizmie nie jest przyczyng, lecz skut-
kiem i dowodem ostabienia tego orga-
nizmu.
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Jest zdanie rowniez czeste, ze brak
wihadzy krélewskiej, owa elekcya kro-
I6w zgubita kraj. Inne kraje miaty ab-
solutnych wiadzcow despotow; tacy
byli potrzebni, by utrzymaé szlachte w
karbach. Czy tak jest, zobaczym.

Najpierw panstwo polskie na zupet-
nie innych rozwingto sie podstawach,
niz panstwa zachodnie. Na zachodzie t.
zw. feodalizm, gteboko wkorzeniony w
umyst ludu, kazal w monarsze upatry-
wac namiestnika Bozego, zatem krol we
warstwach nizszych, u ludu i miesz-
czanstwa, znajdowat zawsze sprzymie-
rzencOwW przeciw roszczeniom arysto-
kracyi; z pomocg przedewszystkiem
mieszczanstwa ztamali wptyw szlach-
ty np. krolowie francuscy. U nas w
Polsce feodalizmu nie byto; monarcha
pierwotny — to wiasciciel kraju, jak
kazdy inny wiasciciel gruntu. Wiadza
ta ksiecia w 13 w. np. ograniczong byta
bardzo przywilejami magnatow i du-
chowienstwa. Dopiero Kazimierz W.
skupit te wiadze w silnem reku. Fatal-
no$¢ chciata, albo rozwiezto$¢ kréla, ze
na nim wygasa kujawska linia Piastow.
Ustepstwami na rzecz szlachty dostaje
sie na tron Ludwik Wegier; ten znowu
nie ma syna, tylko corki, znowu ustep-
stwa z uszczerbkiem wiadzy rzadowej.
Tak sie dostaje tron Jadwidze, a z re-
ka jej Jagielle, ktory dopiero w poz-
nym wieku otrzymat potomstwo, zatem
nar6d nie mogt sie przyzwyczai¢ do
syna krolewskiego, jako nastepcy tro-
nu. Kazimierz Jagiellohczyk znowu za
wielu ma syndw, tak iz nie wiedziano,
ktory ma by¢ krolem, przyczem krol
nieoglednie sam najstarszego syna z
kraju do Czech wysyla. Zygmunt Sta-
ry wprawdzie syna swego za zycia na-
stepcg obra¢ kaze, lecz ten syn Zyg-
munt August to ostatni z domu Jagiel-
lon6w.

Zatem elekcya konieczna, a z nig
droga otwarta do zamieszek, wasni,
przekupstwa i mieszania sie obcych do
spraw wewnetrznych, jakie stad phyna.
Dostat sie na tron Stefan Batory, ten
genialny prawdziwie polityk i whadzca.
On miat site i sposobno$¢ po temu, by
przeobrazi¢ Polske w panstwo pierw-
szorzedne. Nieszczescie chciato, ze u-
miera w potowie dzieta, umiera bez-
dzietnie. Przychodzg Wazowie na tron
w osobie Zygmunta I., tej najsmutniej-
szej postaci w naszej historyi. W zyciu
prywatnem wzorowy, w publicznem
najgorszy krol, jaki moégt by¢ dla Pol-
ski. Fanatyk religijny, przytem uparty
w swych planach, dazyt do przeprowa-
dzenia ich, choéby ze zgubg dla kraju,
ktory go za pana swego uznat. Skatolil-"
cyzowanie Szwecyi, to jego marze-
nie, dla niego chciat poswieci¢ Polske.

On pierwszy zrobit plan rozbioru
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Polski, dzielagc ja miedzy Austrye i
Szwecye, ktorg zamierzat dla siebie i
dla Kosciota pozyskac. Ta’jego! polityka
nieszczesna doprowadzita, ze odtad nie-
rzad w Polsce za prawny uznany zo-
stat, ze dazenie do wprowadzenia tadu i
porzadku tylko na drodze rewolucyi
mogly przyjs¢ do skutku. Wiec Zyg-
munt Ill. sprowadzit upadek Polski?
przyczynit sie do tego — zgoda; lecz-
zgubi¢ naréd silny i zdrowy chocby
najprzewrotniejszy monarcha nie jest
zdolny. Musiat by¢ chorym ten narod,
ktérego stan wewnetrzny mogt krélowi
nasung¢ plany, wychodzace na zgube
narodu, a mimo to obierajg Pplacy je-
go syna na kréla. Wida¢ ztagd najle-
piej, ze nie byli przeciwni zasadzie dzie-
dzicznodci, tej zasadzie, ktora, jedynie
jednolita, ciggta i skuteczng polityke u-
mozliwia, ktéra zespala lud z tronem,
kazac mu w nim upatrywaé wcielenie
wyrazu ojczyzny. A jednak, dla czego
nie przyszto do ustalenia sig 'dynastyi
i dla czego nasz lud nie miat sie do ko-
go przywigzac, dla czego nieprzystep-
ny dla idei ojczyzny pozostaje, bierny
wobec rozbioréw w przeciwienstwie do
ludu niemieckiego, ktory za kréla i oj-
czyzne rwie sie do broni i, zrywa peta
Napoleonskie? Synowie Zygmanta u-
mierajg bez potomstwa, rozterkg w ro-
dzinie wiedenskiego bohatera wyklucza
jego potomstwo od tronu, poézniej Eu-
ropa przemocg narzuca, nam' swoich
SasOw i Poniatowskich. Zres™g, czy
elekcyjnos¢ nie istniata gdzieindziej?
Elekcyjnym monarchg byt w gruncie
rzeczy francuski Henryk IV. Wilhelm
Oranski, a nawet Anna carowa. W Ro-
syi jednak carowa podarta w”.dyugim
miesigcu wymuszony na niej ng . for-
malnych paktach oparty dyplomat. U
nas najtezsi krolowie nie robili zama-
chow na konstytucye. Nie posiadali.za-
pewne wiadzy dostatecznej,, albp,wiem
jak powiada Jan Kazimierz w, swych
powodach do ustgpienia z tronu: jura,
regia, nullo titulo, nullo robore. krélo-
wi odebrata i nulla auctoritate in po-
pulum przeniosta; pozostaty mu tylko
dwie prerogatywy, na ktore.jSie szlach-
ta targa: tj. najwyzsza wiadza sgdow-
nicza i wladza rozdzielania grze.dow:
zresztg praeter titulum vanum et. no-
men inane nic krélowi nie pozostato.
Niewatpliwie prawdziwe to sa stowa
ustepujacego z tronu kroéla, jednak czy
krolowie angielscy z dynastyi Welfic-
kiej wieksze posiadali prawa;! po-
siadali takie atrybucye, jak rozdzielani.®
urzedéw, jak bezwzgledne veto prze-
ciw ustawom parlamentu? | brak wia-
dzy krolewskiej zatem nie jest przy.££y-
na upadku, lecz znowu wyrazem réz-

.strojag xduch$f wmaro(izi$.

i (Ciag dalszy nastgpi;) .
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Na widownl.

Ponure chmury, ktére sie od mie-
siecy catych na horyzoncie politycz-
nym zebraty zdawaly sie ostatnio u-
stepowaé nieco. Zewszad nadchodzi-
ty wiadomosci pomysliniejsze.

W mowie tronowej, w ktoiej krol
Edward VII. odroczyt obrady angiel-
skiego parlamentu, zaznaczono, ze sg
nadzieje nie tylko zachowania pokoju
europejskiego, lecz nawet wzmocnie-
nia jego podwalin. Przedewszystkiem
zdawalo sie, jakoby najwazniejsze
trudnosci w sprawie batkanskiej usu-
niete bylty. Austrya bowiem zamie-
rzata sie porozumie¢ z Rosyg w spra-
wie konferencyi batkanskiej w tym
sensie, ze proponowata zwotanie kon-
ferencyi dopiero po ponrzedniem poro-
zumieniu sie co do aneksyi Bosni i Her-
cegowiny w bezDosrednich miedzypan-
stwowych pertraktacyach. Tymcza-
sem odpowiedZ rosyjska na te prono-
zycye brzmi do$¢ nienomyslnie. Rzad
rosyjski przyjmuje bowiem proiekt an-
stryackt z pewnemi restrykcyami, nie
chcac sobie, widocznie popsu¢ przyjaz-
nych  stosunkéw z  mocarstwami,
ktére przez caly czas trwania
zawieruchy  batkanskiej po  niej
sie energicznych spodziewajg czynow.
Rowniez nie zbyt pocieszajgce wraze-
nie sprawna snosob, w jaki rzad but-
garski odpowiedziat na mowe tronowa
suttana, miana przy otwarciu tureckie-
go parlamentu. Przy tej sposobnosci
nie od rzeczy bedzie nadmieni¢, ze sut-
tan nie ztozyt przysiegi na konstytu-
cye, ktory to incydent wywart przy-
kre wrazenie u woinosciowo USposo-
bionych zywiotdbw w Turcyi, obawia-
jacych sie wcigz jeszcze reakcyjnych
zamystoéw starotureckiej partyi i sut-
tana. '

Sprawa marokanska, ktéra jeszcze
przed rokiem bardzo zto$liwy miata
wyglad, obecnie rozwija sie pomysinie.
Co do najwazniejszych punktéw spor-
nych panuje powszechne porozumie-
nie. Jakowe$ nieprzewidziane zajscia
bedzie mozna bez znaczniejszych trud-
nosci zatatwié. Jest nadzieja, ze nowy
uznany przez mocarstwa suttan zdota
zapewni¢ krajowi tad i pokoj i zapo-
biedz przez to skutecznie mieszaniu
sie mocarstw obcych do wewnetrz-
nych spraw marokanskich.

Takze w Ameryce wygladzajg sie
przeciwienstwa. W sporach brazylij-
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sko - argentynskich dyplomacya Sta-
now Zjednoczonych szcze$liwie inter-
medyuje, w Haiti za$ nastapit po wy-
pedzeniu prezydenta spokdj zupetny.
Konflikt pomiedzy Wenezuelg a Nider-
landami ostatecznie pokojowo zafat-
wiono. Prezydent Castro, zwolenni-
cy ktorego planowali zgtadzi¢ ze Swia-
ta zastepujagcego go wiceprezydenta,
zostat ztozony z urzedu, poczem powo-
tano nowe ministerstwo, ktére natych-
miast rozpoczeto uktady z Niderlanda-
mi, co snowodowalo zaprzestanie dal-
szych z ich strony krokéw nieprzyja-
cielskich. (Patrz ,,Z biezacej chwili.”).

Z niemieckiej potudniowo - zachod-
niej Afryki znowu nadchodzg wiado-
mosci o ruchach krajowcow. Wyko-
nali oni szereg napadéw na kolonistow
tamecznych, a nawet na oddziaty woj-
skowe. Wojsko kolonialne ma rozkaz
ukara¢ winowajcow. Sg to pomniej-
sze bandy, z ktéremi Niemcy spodzie-
wajg sie zatatwi¢ szybko.

W Berlinie uwydatnia sie pewna
nerwowos¢ z powodu majacej nastgpic
oficjalnej wizyty krola Edwarda w
Pprlinje, zapowiedzianej nrzezenh w
Cronbermi ria poczatek roku 1Q00-yo.
Dobrze informowane gazety wieden-
skie wszakze donoszg, ze krol Edward
do Berlina nie noiedzie i to ze wzgledu
na nanniace stosunki w stolicy niemiec-
kiej. Ze strony prasy niemieckiej tej
wiadomosci zaprzeczono.

Jakkolwiek uwydatnia sie pewne
polepszenie stosunkéw politycznych w
Swiecie, to jednak nie nastaoito zupet-
ne rozchmurzenie horyzontu politycz-
nego. Dyplomacya europejska takze
w nowym roku bedzie musiata praco-
wac z calem wytezeniem, jezeli pokoj
europejski ma nie ponies¢ szwanku, 0
co zewszad dopominaja sie najener-
giczniej nie tylko rzady poszczegol-
nych mocarstw, lecz ludy, ktére w roz-
lewie krwi zadnego nie majg interesu.

Ojciec $w. niedomaga na zdrowiu.
Wskutek ogromu prac, ktére mimo
to zatatwia, zdarzajg sie czesto omdle-
nia. Sen nieraz niespokojny.

Straszne trzesienie ziemi nawie-
dzito dnia 29-go grudnia wschodnie
wybrzeze Sycylii i potudniowo-za-
chodnig czes$¢ potwyspu apeninskiego,
szczegOlnie prowincye Kalabrye. Mia-
sto Mesyna i inne miasta i miaste-
czka lezg po czeSci w gruzach.
Liczba ofiar w ludziach jest wielka.
Prezes ministrow wioskich Giolitti
wyznaczyt na ofiary katastrofy zy-
wiotowej 20,000 lirow.
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Nowe obserwatoryum astronomicz-
ne w Watykanie, do ktérego Ojciec $w.
powotat jak wiadomo ojca Hagena T.
J. z Ameryki, jest obecnie na wewnatrz
zupetnie ukonczone. Nawet i most ze-
lazny, tgczacy po nad staremi murami
Leoniny nowe obserwatoryum z sta-
rem, dzietem Leona XIII., jest gotowy.

List polecajacy dyrektora obserwa-
toryum w  Greenwich otworzyt mi i
memu towarzyszowi bramy astrono-
micznej Swiatyni na starej, tysigclet-
niej wiezy, nad ktérg unosi sie teraz
modna, otowiana koputa sali obserwa-
cyjnej. Na samym wstepie zwraca na
siebie uwage zwiedzajgcego, olbrzymi
teleskop, najwiekszy, jaki dotgd istnie-
je 1 przewyzszajacy pod wzgledem
wielkosci i dokkadnosci teleskopy Li-
cka i Yerkesa. Soczewke sprowadzo-
no z'Ameryki — a jest ona tak grubg
i tak ogromna, ze drugiej takiej nie ma
na catym Swiecie. Nowy reflektor o
zwierciadle na dwie stony wielkiem,
przewyzsza reflektor Yerkesa z ob-
serwatoryum amerykanskiego. Mysl
0. Hagena, aby soczewka nie byta szli-
fowang conwex, tvlko miata skoncen-
trowane linie faliste, stanowi epoke
w catej astronomii, gdvz fale Swiatta
stawajg sie rownoczesnie falami dzwie-
kow.

Harmonig sfer nie jest teraz iuz bas-
Chociaz nasz zmyst stuchu nie

nia.
i-pct tak rozwiniptvm, jak oko. to w
nrwcMInsci  jednak i ucho otrzvma

0-7p$6 swoig przy stiidvach astrnno-
micznvch | nrzv ich rezultatach. Mo-
zna sobie wvobrazi¢, z jakg duma i ra-
doscig O. Hagen ogtasza w ,,Astrono-
mia Vaticana“ wyniki swoich SDOstrze-
zen: sg one rzeczywiscie tak nadzwy-
czajne, ze to, co orzekli Vadsnorth, Rit-
cbeij i inni pierwszorzedni astronomi,
nie ma wobec tego zadnego prawie
znaczenia. Jako zupeinie pewne rezul-
taty mozemy uwazaé nastepujace pun-
kta:

1. Na Marsie istniejg rzeczywi-
Scie zywe istoty, ale wielkosci i
ksztattu takiego, ze na ziemi nie ma
im nic rébwnego. To samo odnosi sie
do ich warunkéw zycia.

2. Venus znajduje sie jeszcze w
stanie tak ognisto-ptynnym, ze roz-
pryskuje sie ciggle. Kawaly spada-
jace z niej przebiegaja przestworza
jako meteory.
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3. Spadajgce gwiazdy nalezg do
odrebnego  systemu stonecznego,
ktérego Srodek jednak tak juz wy-
zigbt i stat sie ciemnym, ze go juz wi-
dzie¢ nie mozemy, i tylko przez obli-
czenie jego planet wiemy, gdzie sie
znajduje.  To odkrycie wyjasnia
mnostwo zagadek, nad ktorych roz-
wigzaniem daremnie sie astrolodzy
dotad meczyli.

4. Dla rozpoznania réznicy po-
miedzy rzeczywistcm a pozornem
miejscem gwiazd statych, uczynio-
no ciekawe i zajmujgce odkrycia za
pomocg tamanych promieni. To sa-
mo odnosi sie do albedo (sita $wia-
tla) astewidéw (mniejsze planety).
Ojciec hagen zaprosit nas na nocng

obserwacyg ksiezyca, stojgcego wias-
nie w pierwszej kwadrze, a wiec w
najkorzystniejszej do badania, pozy-
cyi. Pracowatem przesziego roku dwa
miesigce w obserwatorium Yerkesa
nad badaniem ksiezyca i myslatcm, ze
znam go doskonale — ale jakze sie
zdziwitem, gdy zobaczytem tam duzo
nowych rzeczy, o ktérych dotad jesz-
cze nie wiedziatem. Podaje je tutaj w
krotkosci:

1. Ksiezyc jest otoczony niezmier-
nie delikatnym poktadem powietrza
i pary. Ojciec Hagen nazywa to
aetheroidem.

2. Za pomocg odbicia poteznego
podwdjnego lustra mozna teraz po-
znac i te cze$¢ ksiezyca, ktoéra jest
uu ziemi odwrécong. Znajdujace sie
na niej formacye wyzyn i nizm, cie-
nie i Swiatka nie wiele réznig sie od
tych, jakie widzimy na naszej stro-
nie. Tylko tam rozciaga sie diuga,
ogromna ptaszczyzna, ktérej wijace
sie na powierzchni poruszenia, jesz-
cze dotad sg nam zagadkg dla tego,
ze podlug dotychczasowych spo-
strzezen, nie ma na ksiezycu wody.
Ze jednak znajdujg sie tam zywe isto-
ty, wprawdzie inne, niz u nas, na
ziemi, o0 tern przekonalem sie na
wiasne oczy przez teleskop Ojca Ha-
gena. | nietylko oczy moje widzia-
ty poruszajgce sie istoty — tu poje-
dynczo — tam w wiekszej ilosci. Po-
niewaz, jak juz mowitem, jest so-
czewka tego teleskopu nie conwex

tylko w skoncentrowanych szlifo-
wang liniach, przez co fale Swiatla
stawajg sie rownocze$nie falami

dzwieku, przeto potrzeba byto tylko
jeszcze dziatania elektrycznosci na
soczewke, aby jg zamieni¢ w ele-
ktryczny telefon, ktéry nam udzielat
nietylko fal Swiatta, ale i fal dZzwie-
kow.

| gdy oczy nasze dosy¢ juz diugo
patrzaty przez teleskop mianowicie
na brzeg tarczy ksiezycowej, gdzie |
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mogliSmy z calg pewnoscig stwier-
dzi¢ zywe, predkie poruszenia, mu-
siatlem na zyczenie O. Hagena przy-
tozyé ucho do teleskopu, przyczem
osobno zbudowany telefoniczny apa-
rat zaostrza niezmiernie sile ludz-
kiego stuchu. Z poczatku styszatem
jakis niewyrazny szmer, zwolna jed-
nak zaczely sie uktadaé¢ wyraZniej-
sze dzwieki. Wytezylem caly mgj
umyst i stuchatem: tony stawaty sie
zrozumialsze, jasniejsze, interwale
ostrzejsze, i jak Swiatto stonca wy-
dobywa sie zwyciezko z poza chmur
i mgly, tak i tu wydobywaty sie
harmonie i tony — juz to stabsze, juz
to mocniejsze i — nie mylitem sie —
w koncu ustyszatem jak gdyby z nie-
skonczonego oddalenia, a jednak
czysta i wyrazng symfonig Beetho-
wena.

Mozna sobie wyobrazi¢, ze Ojciec
Sw. zajmuje sie bardzo zywo astrono-
micznemi badaniami ojca Hagena, kto-
ry stangt tak wysoko po nad swym
bratem zakonnym, tak zwanym ,wiel-
kim” Sfcechi. Jak czesto chodzit juz
Pius X. okryty diugim, ciemnym ptasz-
czem, w nocy do ojca Hagena, pracu-
jacego przy teleskopie, i dzielit z nim
spostrzezenia i badania. Jak sie korzyt
przed nieskoriczong wielko$cig i pote-
ga Stworcy!

Przed kilku miesigcami oddal ojcu
Hagenowi do dyspozycyi calg wile,
ktorg Leon XIII. kazat sobie jako let-
nie mieszkanie dobudowac do owej sta-
rej wiezy, pomimo, ze tym sposobem
odmoOwit sam sobie przyjemnosci mie-
szkania i odpoczywania w niej w cza-
sie latowych upatow. Dla interesu a-
stronomii poswiecit nawet pieknos$¢ pa-
piezkich ogrodéw kazat bowiem wy-
budowa¢ most, #3gczacy stare i nowe
obserwatoryum.

WezyroBie, Hiollafioisie i lud id Persyi.

Za granicg nie cieszg sie Persowie
zbyt dobrg opinig. Pomimo, ze sg po-
tomkami narodu posiadajgcego niegdys$
najwyzsza kulture i wywierajgcego
silg swej potegi wplyw na sasiednie
ludy az do gtebi Indyi, dzi$§ bywaja
Persowie wielokrotnie uznawani za
barbarzyncow i nie wyzej stawiani, od
Marokanczykéw. Rozmaite warunki
skladajg sie na to: niestychane okru-

cienstwo $redniowiecznych sgdow z
torturami i t. d., przekupstwo i syste-
matyczne okradanie, wykonywane
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przez urzednikéw, brak wszelkich
srodkow  komunikacyjnych, niepew-
nos¢ w catym kraju, bunty przeciwko
szachowi i jego ministrom i upadek
wspaniatych moszei i dziel sztuki z
staroperskich czasow. Sam jezyk per-
ski najlepszym jest przyktadem upad-
ku — Persowie bowiem nie majg na-
wet stowa na ,,dziekuje/'

Ale mieszkancy lranu majg tez i do-
bre przymioty, mianowicie wielkg n-
przejmos¢ i uprzedzajacg grzecznosc¢
w obcowaniu nawet z tymi ludzmi, kté-
rymi pogardzajg, naprzyklad z chrzesci-
janami. Zycze im, aby ich djabli wzie-
li, lecz nie okazuje im tego wecale. Ska-
zanym na $mier¢ dawaja bezposrednio
przed Scieciem gtowy fajke — jako o-
statnig ziemskg przyjemnos¢. Jezeli
nie majg stowa ,,dziekuje,” to mowig
jednak: ,,iust — i — schuma — znad,”
co znaczy ,,niech dobro¢ twoja rosnie,”
albo: ,,zell schuma kam nacharad,” to
jest; ,,ouy cien twoj nigdy me zmalat.”
udy przysiegajg, to zarzekajg sie za-
wsze aloo na sol, albo na drogie zycie
tego, ktoremu przysiege sktadajg, i mo-
wig: ,umrzyj, jezeli sktamatem.” Jest
to na pozér oaidzo egoistycznie, ale w
rzeczywistosci ma oznacza¢, ze zycie
osoby drugiej ma o wiele wiecej, war-
tosci, niz ich wlasne. Sprawdzaé tego

przeciez me chcialoym — rersowie
powiem znani s3, jako najwieksi w
Swiecie klamcy, i-oczucia prawdy

znaja sie nie mie¢ wecale, i gdy rers ja-
ki zostaje schwytanym na klamstwie,
ttumaczy sie tem, ze ,lepsze przyjem-
ne klamstwo, niz nieprzyjemna praw-
da.“ Kiamstwo jest u nich dowodem
wielkiej kultury, zamitowanie prawdy
zas u Europejczyka jest brakiem dobre-
go wycnowania. Nawet ,.krol nad kro-
lami” bezwzgledny wladzca i pan, roz-
porzadzajacy samowtadnie majgtkiem
i zyciem swoich poddanych, postuguje
sie w swoich gwattownych rozporza-
dzeniach wielka uprzejmoscia. Naj-
znakomitszy obecnie mgz stanu w Per-
syi, Amin-es-Suttan, Wielki Wezyr
zmartego niedawno szacha Muzaffer-
ed-dina, urzadzit przed trzema mnigj
wiecej laty, wielkg uroczystos¢, na
ktérej byli obecnymi ministrowie, u-
rzednicy dworu i cate koto dyploma-

tyczne. WS$rdd najlepszej zabawy,
wsérod  Spiewodw i tanca, przybyt ku-
ryer ,kréla nad krolami“ i wreczyt

suttanowi Aminowi pismo, zaczynajgce
sie nastepujgcemi stowami:

,Jego cesarska mos¢ wyraza
wdzieczno$¢ cztowiekowi, ktéry mu
przy rozpoczeciu jego panowania
stat przy boku i rzadzit krajem bar-
dzo sprawiedliwie. Ale zajecia te
przechodzg zapewne jego sity, i po-
trzeba mu cokolwiek wypoczynku.
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Dla lego ma opusci¢ Teheran i odpo-

cza¢ na wsi."

Wiegjki Wezyr wiedziat bardzo do-
brze, co uprzejmos$¢ ta znaczy. Nosit
on za pasem kaszmirowego kaftana,
haftowanego prawdziwemi pertami, o-
znake swej godnosci, pioro ziote, ka-
mieniami wysadzane i katamarzyk. Na-
zywa sie to calandan. Kazdy Mirza,
to jést umiejacy pisa¢, czy cztowiek
prywatny, czy urzednik, nosi przy so-
bie calandan. Wszystkie te przybo-
ry der’ pisania sktadajg sie z tuszy czar-
nej, zastepujacej atrament, trzonka
trzcinowego i kilku ¢wiartek papieru.
Amin odestat swoj calandan szachowi
Iprzez jego postanca, wyjat urzedowa
piecze¢ z kieszeni i ztamat jg w obec-
nosci swych gosci, ktérzy zdumieni py-

tali go; dla czego to czyni. Ale tylko
dwaj wyzej wymienieni dostojnicy
zrozumieli wszystko. Zaraz potem

znikk. Amin nietylko z Teheranu, ale i z
Persyi i dopdki nie przekroczyt granic
swej ojczyzny, nie jadt i nie pil nic,
czego-,sam sobie nie przygotowat.

Wezyrowie, ministrowie i ludzie
majetni  urzadzajg czesto zabawy z
taricami .i grg hazardowa i przyjmujg

u siejbie Jego Cesarska Mos¢ ,,Cien Al-
laha.” 1 Chodzi tylko o to, ile za ten za-
szczyt chcg zaptaci€. Szach odwiedza
I'cgalar,nie raz w rok Wielkiego Wezy-
ra, i.to.,, w dniu jego urodzin, a podaru-
nek,jaki Wezyr daje za to szachowi,
kosztuje, stosownie do jego majatku,
dwadziescia do piecdziesieciu tysiecy
marek.. Or.szagk ,kréla nad krolami“
zabiera mprzytern wszystko z patacu
Wezyra, co nie jest mocno przybite.
Wezyr zawczasu kaze drogie przed-
mioty zastapi¢ taniemi, i dopiero po o-
dejéciu szacha wraca wszystko znowu
..do dawniejszego porzadku. Lecz We-
zyr postepuje tak samo wobec guber-
natoréw, a ci wyzyskuja lud jak moga.
Persowie lubig sie bawi¢, lubig mu-
zykeyngre w Kkarty i szachy — ktérych
e0jczyzng'jest rzeczywiscie Persya. U-
bieraja.lisie bogato, strojnie i przepe-
dzajg.ichetnie kilka godzin po potudniu
w kawiarniach-. Namietnie palg fajki,
choQizzqw. ostatnich czasach weszly
papierosy w mode — tylko wobec 0j-
ca nie-odw uzytby sie pali¢ zaden Pers.
Mito$¢ i szacunek dla rodzicow sg ich
‘clTaraktexystyczncmi  przymiotami —
kazdy- Pers jest stugg swego ojca i nie
$mie' nawet usigs¢ w jego obecnosci.
. Lenig takze bardzo wysoko poezya,
kobiety i piekng nature. Kto jaki taki
posiada’ majatek, kupuje sobie za mia-
stcnTTub u podndza gor Elbrusa ogrod,
.albo zaktada go na Swiezo nabytej zie-
mi. Najwiekszg przyjemnoscia Per-
sOw jest spedzanie popotudniowych
godzin i nocy ksiezycowych w ogro-
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dzie. Miodziez wyjezdza czesto konno
w nocy. Wszyscy Persowie sg wiel-
kimi lubownikami koni i doskonatymi
jezdzcami, pod tym wzgledem nie uste-
puja wcale Arabom. Majg tez dosyé
na to czasu — naszego pospiechu w
pracy nie znajg wcale. Trzeba im sie
tylko przypatrze¢ w bazarach w Tehe-
ranie. Targujg sie godzine o kawatek
melona i jezeli utargowali pét fenyga,
zdaje im sie, ze wyzyskali czas nale-
zycie.

Persowie wstawajag bardzo wczes-
nie. Jak w wszystkich mahometan-
skich krajach, tak i tu budzi ich muez-
zin rano i wzywa do modlitwy. Ubie-
ranie ich nie trwa dlugo — zarzucajg
tylko wierzchnie ubranie na bielizng,
sktadajacg sie z krotkiego kaftana i
spodni, a ktorej nie zdejmujg ani we
dnie ani w nocy i wszystko gotowe.
Staroperski, malowniczy stroj, to jest
dtugie kaftany z najcienszego kaszmi-
ru, jedwabiu lub aksamitu, noszg nie-
stety juz tylko Mollahowie — maho-
metanscy kaptani, i Mirzowie — umie-
jacy pisa¢, lecz i tu pojawia sie juz
czesto stroj nowoperski, a ,eleganci“
noszg juz europejskie ponczochy i trze-
wiki. Na spodnie wdziewa Pers obci-
stg suknig z réznobarwnego perkaliku,
siegajgca mu az do kolan, ,alkaluk”
zwang, na to za$ takg samg czarng,
bardzo faldzist3. Tylko przykrycie
gltowy zostato zawsze réwne. Na ma-
tg czapeczke, ktorej i w nocy nje zdej-
muje, kladzie we dnie donice z czar-
nych barankéw. Na ulicy uzupethiany
bywa sti¢j ten ,,abbg,” to jest kwadra-
towym kawalem materyi, zaopatrzo-
nym w trzy dziury — jedna dla gtowy,
dwie drugie dla ramion. W potudnio-
wej Persyi sg takie abby zwykle nie-
bieskie jedwabne obszywane ziotym
lub srebrnym paskiem. Turbany no-
szg teraz tam tylko Mollahowie i Seyi-
dowie, t. j. potomkowie Mahometa.
Seyidowie majg kolor biaty, Mollaho-
wie niebieski i zielony. Oprécz tego
wolno turban nosi¢ tylko tym, ktorym
szach na to pozwala i to jako odzna-
czenie przy oficyalnych uroczysto-
Sciach.

Po ukonczeniu toalety zaczyna sie
Pers dopiero my¢, podiug przepisu
Koranu i odmawia modlitwy. Na $nia-
danie pijg tu herbate, tak jak w Marok-
ko, g potem, wypaliwszy fajke ,kaly-
an,”“ zabiera si¢ Pers do pracy. Po-
miedzy 11-t3 a 12-t3 zjada ,nahar,”
czyli obiad, skladajagcy sie zwykle z
pilafu i czilafu, to jest z miesa, ryzu
i jarzyn, masta, sosu i korzeni — jako
deser sg owoce i sorbety; czyli szerbet.

Po wypoczynku pracuje od 2-giej
lub 3-ciej dalej. Biedni ludzie nie ma-
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ja naturalnie tak obfitych obiaddéw, je-
dzg zwykle tylko chleb, .pieczony w
ptaskich kawatkach, i ser/zawijany w
lisScie miety. Pomiedzy 4-tg i 5-tg kon-
czy sie wszelka praca, i reszte dnia spe-
dza Pers na wizytach, w kawiarniach,
albo idzie do tazienki. Persowie lubig
sie namietnie kapac i kazda, chociazby
najmniejsza wie$,ma swojg ,,hgammam,*
to jest, tazienke. Oprocz meczetu jest
hammam najwiecej uczeszczanym bu-
dynkiem. Kapiele nalezg do wyznania
mahometanskiego, prorok kazat sie ka-
pa¢, jak najczesciej. W Teheranie na-
lezg tazienki do najpiekniejszych gma-
chow miasta, i osoby lepszego towa-
rzystwa przebywajg tam godzinami,
rozmawiajgc, pijac herbate i palac ka-
lyan. Herbate pija Persowie Kkilkana-
Scie razy dziennie przy kazdej sposob-
nosci, nie z filizanek lub szklanek, tak
jak my, tylko z matych szklaneczek i
mieszajg ja z sokiem cytrynowym. Cu-
kier biorg w usta, zamiast kfas¢ go w
herbate.

Kapiel ,turecka,” jest to kapiel paT
rowa, po ktorej nastepuje rodzaj ma-
sowania ciata. W kapieli wida¢ dopie-
ro, ze Persowie majg gtadko ogolone
gtowy, z wyjatkiem dwodch lokéw po-
nad uszami. Loki te s3 zaczesane do
tylu i zakrecone do géry — podiug
przepisu koranu wciggng anieli do nie-
ba wszystkich tych, ktérzy na to za-
stuguja, za pomocg owych lokéw. Kto
wiec lokdéw nie ma, do nieba nie wej-
dzie.

Po kapieli odbywa sie farbowanie
brody. Jest to bardzo zajmujgce za-
jecie. Juz niejednemu zwiedzajgcemu
Persya podpadato, ze starzy Persowie,
w miescie i na wsi, nie majg biatej bro-
dy, tylko ruda, lecz dopiero na jeden
lub dwa centymetry od korzenia wio-
séw. Kazdy Pers daje sobie farbowaé
biode, albo farbuje ja sam. Stuzacy w
fazience bierze gars¢ proszku ,,henna,”
naparza go gorgca woda i miesza re-
ka dopéty, dopoki nie utworzy sie ge-
sta zupa, podobna do zupy z grochu.
Potem naciera nig brode, kfadzie na nig
kawatek papieru i owija chustkg na
dwie lub trzy godziny Przez ten czas
farbuje sobie paznogcie na czerwono,
albo bawi sie rozmowa z innymi. Ze
jednak takie farbowanie brody nie cze-
sto sie odbywa, przeto zostawajg wio-
sy po nad korzeniami biale, co natural-
nie dziwnie wyglada.

(Dokonczenie nastgpi).
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Z biezagcej

Napad na prezydenta Rzeczypospolitej francuskiej.

Prezydent Fallieres w swej pracowni.

Podczas przechadzki prezydenta Francyi, Fallieresa, w pierwsze S$wieto
Bozego Narodzenia, ktérg odbyt w towarzystwie pana Ramondon, napadt nan
niejaki$ kelner, zwiacy sie Mathis, ktéry prezydenta chwycit za brode i tarmosit
z calej sity. Napastnika, liczacego lat 31, niebawem obezwiadniono i aresztowano

Znaleziono przy nim papiery Swiadczace, ze nalezy do zwigzku rojalisty-
cznego, chcacego mie¢ we Francyi kréla. Z tego powodu na owe stronnictwo
polityczne powsiato oburzenie a w izbie poselskiej poset Mennier wnidst w te
sprawie interpelacye.

* »
*

Zamet w Wenezueli.

Prezydent republiki wenezuelskiej, Castro, przybyt do Europy, a zaba-
wiwszy trzy dni we Francyi, przyjechat do Berlina rzekomo dla tego, aby sie
poradzi¢ stawnego doktora co do swojego zdrowia. Castro jest cztowiekiem

bardzo bezwzglednym i ener-
gicznym. Te dwie wiasciwosci
uczynity go prezydentem Wene-
zueli.  Na tym urzedzie nie-
wielkiej republiki Castro doka-
zywal, co mu sie podobato,
tamat uklady z rozmaitemi
panstwami, z Anglig, Niemcami,
Francya, Holandyg. A choc
okrety tych panstw przybywaty
do Wenezueli, Castro sie nie bat,
lecz postepowat, jak uznat za
Prezydent republiki wene- Stosowne.  Stowem rzqdzi’r Sie,
zuelskiej, Castro. udzielny monarcha, ktérego
na swiecie nic nie obchodzi, jak jego wiasne dobro.

Niektorzy sadza, ze prezydent nie dla leczenia sie,
lecz dla tego wyjechat, bo sadzi, zejego panowanie w We-
nezueli sie konczy. On temu jednak zaprzecza.

W kazdym razie niezwyklym cztowiekiem jest ten
prezydent.

Gdy prezydent Castro w Berlinie sie leczy, w repu-
blice jego tymczasem lud sie burzy przeciwko prezyden-
towi. W stolicy Caracas przyszto do rozruchow i to dla
tego, poniewaz za zaczepne kroki Holandyi przeciw Wenezueli rozmaici czynig
prezydenta odpowiedzialnym. Potluczono jego posagi, zniszczono obrazy po
restauracyach, zburzono drukarnie gazety prezydenta. Rzad zaprowadzit skutkiem
tego stan oblezenia nad stolica Wenezueli.

Zotnierz wenezuelski.

Str: 15.

Z teatru.

. 1yt (IouTi
Ruchliwa dyrekcya teatru nasze-

go zaprosita na szereg goscinnych
wystepow p. Hayka, tenprg opery
Iwowskiej.

Podczas tygodnia $wigtecznego
mieliSmy Kkilka przedstawien Halki
z panig Floriani w tytutowej ron i z p.
Haykiem w partyi Jontka. Artysta
posiada bardzo sympatyczny, .dobrze
postawiony gtos o skali nie zbyt roz-
legtej, lecz silny i metaliczny; Artysta
jest przytem dobrym aktorem,"wsku-
tek czego posta¢ Jontka-,pad kazdym
wzgledem powaznie sie prezentowata.
Réwniez nalezy podnie$¢ znu-znaniem
wyrazng dykcye, zalete u S$piewaka
niemats.

Pani Floriani — jak zaWsze — tak
i tym razem czarowata grg i Spiewem
publicznosé.

W tych dniach mieliSmy sposob-
no$¢ stysze¢ szanowng artystke w do-
mu prywatnym, Spiewata z wielkiem
mistrzostwem kilka wielkich kolora-
turowych aryj wioskich. Przygodny
ten wystep przekonat nas, ze;-jakkol-
wiek artystka w dramatycznych par-
tyach jest znakomita, to jednak do-
piero w partyach koloraturowych uwy-
datnia sie jej niepospolity artyzm w
catym blasku. Poniewaz do egoistéw
nie nalezymy, pragnelibySmy, by wszy-
scy mitosnicy muzyki doznali takiej
uczty muzycznej, dlatego zvvracamy
sie do szanownej dyrekcyi teatru z
uprzejmem zapytaniem, czyby sie nie
zdecydowata na powiekszenie swego
repertuaru operowego, chocby jedna
tylko operg wioska.

Sadzimy, ze np Traviate mozhaby
na naszej scenie da¢ bez obaw.fiaska.
A wiasnie w tej operze znalaztaby p.
Floriani wdzieczne pole uwydatnienia
swych wielkich zasobéw gtosowych
i pierwszorzednej techniki-$piewaczej.

T R.

Badzmy ofiarni — 2
na cele oswiaty lje

Przy grach towarzyskich i zabawach,
przy uroczj stosciach rodzinnych i pu- 2%
bhcznych, przy zapisach, zawsze i
wszedzie pamietajmy o przysporzeniu

= e majatku ...

Tow. Czytelni Ludowych. 8
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NASZE RYCINY.

Herb Polski.

Z powodu dotgczenia do dzisiejsze-
go numeru albumowego obrazu kolo-
rowanego, przedstawiajgcego ,,Herb
Polski,“ kreslimy ponizej stow kilka o
herbach.

Herb, znak czyli godto, uzywane
naprzod na zbroi t. j. na tarczy lub het-
mie. Znaki te staty sie pdzniej godta-
mi rycerskich rodow i przechodzity
dziedzicznie z ojca na synow. Kazdy
rod miat swoj znak, swoj herb, ktéry
przez krola byt uznany lub nadany. W
starozytnosci herbéw nie byto, dopie-
ro w wiekach $rednich, zwlaszcza pod-
czas wojen krzyzowych, z koncem XI.
a z poczatkiem XII. wieku nastajg her-
by. Na turniejach (zabawach rycer-
skich) kazdy rycerz nosit na tarczy
swoj herb. Od XIll. do XV. wieku Po-
wstajg we wszystkich krajach, a tak-
ze w Polsce herby jako znaki pieczetne
rodzin. Przedtem rody polskie miaty
znaki na chorggwiach oddziatow swo-
ich a nadto zawotania (t. j. hasto, kté-
rem sie zwotywali na wojnie cztonko-
wie rodu). Jako znaki herbowe stuzy-
ty albo linie, dzielagce w rézny sposob
tarcze (byty to herby t. zw. heroldo-
we, najdawniejsze); albo figury z przy-
rody: zwierzeta n. p. lew, pies, kon
(czesto zmyslone n. p. gryf) rosliny,
ksiezyc, stonce albo wreszcie rzeczy
wyrobu ludzkiego (n. p. brama,
most, trgba, topér, podkowa i t.
d). Nad tarczg herbowg doda-
wano  pézniej  hetm, ktéry row-
niez ozdabiano figurami czyli t. zw.
klejnotem (rogi, skrzydta, piora, ludzie,
zwierzeta it p.). Kiladziono tez na
herbach czasami krétkie zdania, t. zw.
dewizy. Panstwa, miasta, gminy, sto-
warzyszenia przybieraty sobie z cza-
sem herby.

Herb Polski tworzyta pierwotnie
tarcza, podzielona na cztery pola: na
dwaoch byt orzet srebrny, na dwoéch za$
rycerz na koniu (pogon litewska) takze
srebrny.

Herbem Warszawy jest syrena (ko-
bieta z rybim ogonem, przedstawiajg-
ca greckie bdéstwo wodne); Krakowa
orzet biaty, Lwowa lew kroczacy, Po-
znania dwa klucze i t. d.

Wedle herb6w nazwano tez dzieje
rodzin szlacheckich herbarzami, ponie-
waz szeregowano je pod wspbolnym
herbem.

O herbach poucza nauka zwana he-
raldyka. U nas opisat pierwszy herby
polskie Jan Diugosz w XV. wieku. Her-
barze pisali: Paprocki w XVI., Niesiec-
ki w XVIII. wieku i wielu innych.
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Bacznos¢ Czytelnicy!
200 mr. nagrody za rozszerzanie ,,Pracy*

wyznaczylismy, jak wiadomo,
na biezacy kwartat. ——

W tej sprawie ogtosiliSmy w swoim czasie w numerach 44-ym i 45-ym
CO nastepuje:

Najwyzsza nagroda WYNOSH........ccccovvevieiieeiiiecieeainnn 50 mr.
Druga " " 30
Trzecia ” 20

B mniejszych nagrod po 10 marek kazda — razem "

4 mate nagrody po 5 mr. kazda — razem 20 ,

O nagrody te ubiega¢ sie moze kazdy czytelnik Pracy.*

By jedne z wyz wymienionych pietnastu nagréd otrzymaé, nalezy
usilnie i skutecznie agitowa¢ za ,,Praca“ w kole znajomych i wypehié na-
stepujace warunki:

lj Przysta¢ nam jaknajobfifszy spis doktadnych adresdéw takich osob,
ktére dotychczas ,,&racy* nie abonujg, a abonowacby ja moglty. Spis len po-
winien najpézniej do 8-go grudnia b. r. by¢ w naszych rekach.

2j Osoby w spisie wyszczeg6lnione staraC sie osobiscie naktoni¢ do za-
abonowania ,,tPracy.” (Oc¢y ufatwiC¢ agitacye, czldministracya nasza porozsyta
do os6b wyszczegblnionych w spisach okazowe numery ,,<?racy'j-

31 Ola aowéd, ze za staraniem ubiegajacego sie o nagrode ,,CPraca’,
zaabonowang zostata,

przystac do 15-go stycznia 1909 roAu odnosne
27777777 Zawity pocztowe...........

Spisy 0séb i kwity pocztowe, jako tez wszelkie listy, nalezy wystaé
pod nastepujagcym adresem:
.Praca“ Poznan-Posen.
Listy, adresy itd. nalezy pisa¢ czytelnie Rdwniez nalezy na wszyst-
kich listach i przesytkach poda¢ doktadny adres wiasny.
Za czyja przyczyng ,,Praca“ zdobedzie najwiekszg liczbe nowych abo-

nentdbw — ten otrzyma pierwszg nagrode wysokosci 50 mr.
Reszta podiug ilosci zdobytych abonentow otrzyma nastepujacych

14 nagrdd.
Zastrzegamy sobie jednakze prawo rozdzielenia drugiej i trzeciej na-

grody na szereg nagrod mniejszych a to gtéwnie w takim razie, jezeli ubie-
gajacy sie o nagrode dostarczg zbyt szczupty liczbe nowych abonentéw.
W kazdym razie suma 200 mare« pozostanie nieusz-

czuplong i moze by¢ co najwyzej rozdzielong pomiedzy wiecej, jak 15-tu
ubiegajacych sie
llag ody rozdzielimy najpozniej id drugiej poiomie stycznia 1909 r.
Zapraszajgc Szanownych Czytelnikdw do najliczniejszego wspétudziatu
w niniejszym konkursie, kreslimy )
z szacunkiem

Jtdministraeya ,,Pracy.”

UWAGA. Przy zachecaniu do zaabonowania ,Pracy* nie nalezy
pod zadnym warunkiem zaczepia¢ innych pism polsko-katolickich.
* *
Przypominajac Czytelnikom naszym powyzsze ogtoszenie, prosimy
ich, aby na dowdd, ze za staraniem ubiegajacych sie o na-
grode ,,Praca‘“ zaabonowang zostata,

przystali do 15-go stycznia rb. odnosne kwity pocztowe

od powyzej wskazanym adresem.
pod powyzel y Administracya ,,Pracy“.
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progu <3to®egc <3lofcu.

lecz czemuz w tej
chwili

Baka drzy moja i serce kotacze?

Chce gra¢ piosenka... struna, jak ptak
kwili,

taka sig, trwozy i skarzy i placze...

Czemu? Gdyz stoim dzi§ na nowym
progu,

Ktory nieznane ukazuje szlaki;

Jakaz pie$n z duszy zanucimy Bogu?

Czyz lot rozwiniem jako miode ptaki?

Czyliz z nas kazdy do celu doleci

1 swa chorggiew zatknie bez
szkody?

Czyz potomnosci latarnie zaswieci

| biatg szata przywdzieje na gody?

Biorg ma harfa...

prze-

O ta obawa — zeglarze wy moi,
Bracia rowiesni — mem sercem kotatat
A dzwigk zegaru mysli niepokoi:

Czem badziem kiedy$s dla catego
Swiata —

Czyliz tym lisciem, co zwigdt gdzie$S w
ustroni,

Bo nikt tez nie znat jego barw i woni!...
Kto z nas powiedzie hufce nowag drogg?
Kto wiek dwudziesty umai, przybierze?
Kto mocg liry $Smieré odegna sroga
I z namaszczeniem odméwi pacierze
Za tych, co w przesztym wieku po-
grzebani
Wotajg ku nam, z dalekiej otchtanil...

wszak na nas
czekaja,
O bardzo wiele, wiele nam potrzeba!
Oto anieli pierwsi hymny graja,
Wigc zaczynajmy z tg Sybillg nieba:

Puste dzi§ miejsca...

Trzeba dzi$ $wiatu wytrwalych szer-
mierzy,

Coby i mestwo i wiarg kochalli,

Kiedy godzina do pracy uderzy,

By hartowani byli jak ze stali. —

Trzeba dzi$ Swiatu na obszernej niwie

Cichych rolnikbw ws$rod  ptomieni
stonka,

Aby zbierali z pola plon szczasliwie,

By im otucha niosta piesn skowronka...

Trzeba dzi$ $wiatu i obywateli

Z prawem sumieniem, z mitoscig dla
ludu,

/ dla tej ziemi, z ktérej zycie wzigli,

Coby wiasnego nie skapili trudu,

Trzeba nam dzisiaj i kaptanow wiele,

Takich, co uczg stowem, i przyktadem—

Co wierni Panu w $wiecie czy w ko-
Sciele

Sa wybrancami... Swieca jak djadem!...

Trzeba nam wieszczéw, trzeba nam
piesniarzy,

Co to do nowych toréw ludzko$¢ wioda,

/ lutnig kladgc u Panskich ottarzy,

Wecigz darzg pieSnig ognistg i mioda...

Ale nie takich, ktérzy omamieni

Zlotem i zyskiem, lub cielesng zadza,

Dajg dzi$ zgnile owoce jesieni,

1 po manowcach i bezdrozach bigdza.

O dobrych piewcéw modl sig ziemio
cala,

lo $piew to pokarm, $piew narody poi,

By Chrystusowa mito$¢ w nas gorzata,

Piesni potrzeba wieszczbw — drodzy
moi!

Biada piesniarzom, co dar pozyczony

Od Mistrza pigkna, obryzgali btotem!

O biada wieszczom, ktérzy dla mamony

Skalali ziemig zlang krwig i potem!

A wszyscy lepsi strudzone swe czota
Hen! na spoczynek utozyli w trumna;
Lecz na ich miejsce kogdz Bog powota?
,,Dusze pokrewne, szlachetnoscig
dumne!”

Czekamy na nich.. O roku miodzienczy!

Nie zawiedZz naszych serdecznych na-
dziei...

Niech nas nie zwodzg blaski
taczy,

Niech storice widmo rozproszy zawiei...
Stellina.

barwnej

Wielcy ludzie wszystkich wielkich
epok tworczych, ci, co ponapisywali
prawa, co poodnosili przewazne zwy-
ciestwa, co zostawili $wiatu wysokie
pojeta filozoficzne albo arcydzieta
sztuki, wszyscy sg podobni miedzy so-
ba; wszyscy oni dziatali pod wpltywem
tegoz samego ducha, i wptyw, jaki wy-
wierali na ludzko$é, byt zawsze tejze
samej natury.

Adam Mickiewicz.
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Swieto Trzech Krdli.

Kosciot Swiety nazywa  Swieto
Trzech Kroli w jezyku liturgicznym
Epifanig, co z greckiego oznacza Zja-
wienie sie lub Objawienie, mianowicie
Pana Jezusa Trzem Krdlom i medr-
com.

Owi trzej medrcy byli poganinami,
objawienie sie im Dziecigtka Jezus i
poznanie Qo przez nich miato znacze-
nie powotania przez Zbawiciela do
Krélestwa Niebieskiego wszystkich na-
rodéw poganskich. Od tego momentu
skonczyt sie przywilej ludu zydow-
skiego na nardd wybrany, juz speknit
on swoje zadanie: przechowania na
ziemi wiary w prawdziwego Boga.

Trzej Krélowie, oddajgc pokion
Krélowi kroléw i sktadajgc  Mu dary
poddancze, uczynili to w imieniu cate-
go Swiata, od ktorego w mysli Bozej,
wiodacej ich przez gwiazde cudowng
do Betleem, stanowili poselstwo.

Nietylko krolami, lecz takze medr-
cami byli trzej wystancy narodéw; w
osobach ich zatem nietylko ziemska,
lecz takze i duchowa potega Swiata,
wiedza i nauka uznaty swa nico$¢, wo-
bec Objawionego Mesyasza, ktory jest
madroscig sama.

Jezeli tedy Swieto Trzech Kroli jest
tak wielkiej wagi, to nie dziwno, o-
wszem, to rzecz naturalna i konieczna,
ze przybycie Trzech Kréli do Betleem,
jako poselstwa od wszech ludéw, byto
na réwni z najwazniejszemi zdarze-
niami, dotyczacemi Zbawiciela, prze-
powiedziane przez prorokéw. | tak,
prorok lzajasz wyraznie zapowiada:
~Wstan, oswie¢ sie Jeruzalem, bo
przyszta Swiattos¢ twoja a stawa. Pan-
ska weszta nad tobg. Bo oto ciemno-
§ci okryja ziemie i mrok narody, ale
nad tobg wnijdzie Pan, a stawa Jego
nad tobg widziana bedzie. | bedg cho-
dzi¢ narodowie w S$wiattosci twojej, a
krolowie w jasnosci wejScia twego.
Podnie$ w kolo oczy twoje, a ogladaj:
ci wszyscy zgromadzili sie, przyszli
do ciebie, synowie twoi zdaleka przyj-
da, a corki twoje z boku powstana...
Obfitos¢ wielbtagdow okryje cie, wiel-
btagdowie predcy, Madian i Epha,
wszyscy z Sany (Madian i Epha, to sg
starozytne nazwy krain, lezacych za
Arabig, na Wschod od Ziemi Swietej, i
obftujgcych w wielbtgdy. Saba, jest to
rébwniez kraina, obfitujgca w zioto,

kadzidto i mire, | przeto zwana
takze Arabig SzczeSliwg). Na wiel-
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btadach tez przyjechali do Betleem
Trzej Krolowie, zioto i kadzidto
przynoszac“ (LX. 1—6). Podobnie

moéwi Krol-Psalmista o Zbawicielu: ,,l
bedzie panowat od morza az do morza
i od rzeki az do krajow okregu ziemi.
Przed Nim bedg pada¢ Murzynowie, a
nieprzyjaciele Jego ziemie liza¢ beda.
Kroélowie Tarsis i wyspy przyniosg da-
ry; krélowie arabscy i Saba przynio-

sg upominki i bedg Mu sie klania¢
wszyscy krolowie ziemscy, wszyscy
narodowie bedg Mu stuzyc¢* (LXXI.
8—11).

Dary, zlozone Dziecigtku Jezus
przez trzech medrcéw, mialy glebokie
znaczenie symboliczne.  Mianowicie

zloto ofiarowali oni Zbawicielowi, jako
Krolowi Kosciota $w., ktory jest Jego
krélestwem; kadzidto — Bogu, a zara-
zem Najwyzszemu  Ofiarnikowi czyli
Kaptanowi, ktéry sam z siebie ztozyt
Bogu Ojcu ofiare za grzechy ludzKie
na ottarzu Krzyza, i wreszcie mire ¥
jako czlowiekowi, majacemu cierpie¢
za nas. Na pamigtke wiasnie tych da-
row, kaptani poswiecajag w dzien
*rzech Krdli wonne kadzidto, zawie-
rajgce kruszyny balsamu i miry, a jes-
li majg, to i zloto. Dodawana jest tez
kreda, ktérg wierni znaczg na drzwiach
pierwsze trzy litery imion trzech kroli
G. M. B., z krzyzykami nad kazda z
nich z osobna. Imiona ich bowiem sg:
Kacper albo Oaspar, Melchior i Balta-
zar. Moralne znaczenie pos$wiecenia
»ztota,” kadzidka“ i ,,miry“ jest takie,
zeSmy ofiarowa¢ Zbawicielowi na$ze-
mu powinni szczere, duchowne ztoto
kornego poddanstwa, kadzidto chwaty
naszych czynow, mysli i uczu¢, i nako-
niec mire pokuty i umartwienia za po-
petnione winy. W szczegolnosci  za$
kadzidto oznacza modlitwe, ktéra jest
najczystszem i najdoskonalszem wy-
razeniem chwaty Bogu naleznej.

Trzej Krolowie
przed Boza Dziecing.

Kazimierz Wielki (jako Kasper).

Niech bedzie pochwalony
Chrystus, niebieski Krdlewic,
W onej szopie urodzony

Z krélowej matek i dziewic.

Jak w Piastowe progi kmiece
’ostate$ swoje anioty,

*) Mira jest to zywica, wyciekajaca z drzewa
balsamowego.

Nr. 1.

A Piast witat je w pasiece
| sadzat za swoje stoty,

Tak dzis, gdy Twa gwiazda S$wieci,
Chiopow krdl, wnuk Piasta dziada,
Wita Cie, Boze, wsrdd kmieci

I myrrhe wonng Ci skiada.

JagieHo (jako Melchior).

Wszystko nam date$, co da¢ mogte$
Panie:

W gloryi ziotej diugie panowanie,

| Apostolstwo Swietej Twojej wiary,

| zwycigstwami szumigce sztandary,

| w jedng ztotg zwigzate$ Korone

Narody, bratnig mitoscig ztgczone —

Przez ten wiek ztoty naszego zywota,

Dzi$ od nas, Panie, racz przyja¢ dar
zlota.

Jan Sobieski (jako Baltazar).

Ciebie Boga chwalimy
| Panem wyznawamy;
Z kadzidlanymi dymy
Serca i miecz bez plamy
Do Ciebie podnosimy.

Przeciwko pohancowi

Twa Moc nas powotata:
Rycerze my Krzyzowi;

Nie nam, nie nam badz chwata,
Lecz Twemu Imieniowi.

Kadzidto woni drogiej
Niesiemy Tobie w dani,
A ksiezyc ztotorogi

Niebieskiej naszej Pani
Rzucimy dzi$ pod nogi.

Z. Morawska.

Trzej Krélowie,

Wojna, jak wojna, raz ci, raz tamci
odnosza zwyciestwo, wiec jedni sie
smucg, a drudzy krwawemi {zami pla-
Ccza.
Ale gdy pokdj nastgpi, to juz i zwy-
ciezcy i zwyciezeni odetchng, bo¢ kaz-
demu srogie boje chocby i w zwycie-
ztwie sie uprzykrza, a c6z dopiero ci,
ktérym lepsza zajasnieje dola.

Ucieszyty sie tez miasta: Torun,
Malbork, Sztum i wiele innych, a z nie-
mi i cze$¢ Prus i Pomorza, gdy Kazi-
mierz Jagiellonczyk zawartszy pokdj
z Krzyzakami w Toruniu r. 1466, wziat
je pod swojg opieke.

A mialy sie tez i z czego cieszyc.
Podczas trzynastoletniej wojny Zako-
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Trzej Krolowie skiadaja dary Dzieciatku Jezus.

nu z Kazimierzem Jagiellonczykiem
niemato sie biedy nacierpiaty, a pod
panowaniem krzyzackiem, wcale im
stodko nie byto.

Ba, nietylko, ze nie stodko, ale gtod-
no i chtodno, bo¢ pola byty nie obsiane,
a lud kryt sie po lasach jako te dzikie
zwierzeta.

Kiedy wiec Kazimierz Jagiellon-
czyk i zboza i odzienia im dowidzt a i
spok6j zapewnit, uciecha byta wielka.
Radowano sig, a rado$¢ one jako kto
mogt, tak wyrazat.

Zdarzyto sie wiasnie, ze w dzien
Trzech Kroli Kazimierz z matzonkg |
dzie¢mi do Torunia zjechat.

— Trzeba przeciez najmitosciwsze-
mu sie poktoni¢ a wdzieczno$¢ naszg
wyrazi¢ — mowig mieszczanie.

— A trzeba — przy$wiadczyli inni.

Rada w rade i uradzili.

Kiedy krol wraz z matzonka i trze-
ma najstarszymi synami Wiadysta-
wem, Olbrachtem i Kazimierzem, co
potem zostat Swietym, a tez cérkg Zo-

fig, zabawiat sie na zamku ¥ przycho-
dzi marszatek i powiada:

— NajmitoSciwszy panie, odebrates
niedawno hotd od miasta krzyzackie-
go, a tu dzi§ az trzech kroli przybyto
z daleka i poktoni¢ ci sie pragna.

— Co zacz? — zapytat Kazimierz
zdziwiony.

Ale zaraz sie pomiarkowat i u-
Smiechnagwszy sie, rzeknie:

v — Prosi¢, prosi¢ — niech wejdal

| spojrzawszy na zone, powiada:

— Pewnie jaka niespodzianka.

Krolowa Elzbieta spytata:

— A dzieci moga pozostac?

— Niechaj, to sie zabawig — odpo-
wie krol.

Wkrotce tez weszto trzech mio-
dziencéw, w piekne, wzorzyste plasz-
cze, w korony na gtowie przybranych,
z dlugiemi brodami, a kazdy co$ pod o-
nym ptaszczem ukrywat.

*) Podczas napadoéw szwedzkich zburzony

w  XVII wieku.
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Weszli, sktonili sie pieknie a jeden
z nich pocznie:

— Z dalekiej przybywamy kramy,
takiej, gdzie $niegu niema jeno na go-
rach, drzewa kwitng, stodkie wydajac
owoce, a tez i wszelkich wonnosci do-
statek. SzliSmy dtugie dni i dtugie no-
ce, azeSmy onego czasu przyszli do u-
bozuchnej stajenki i pokitonili sie Panu
nad Pany, co Dziecigtkiem malenkiem
na Swiat przyszedt i przyniost Swiatu
zbawienie. Do onego Dziecigteczka
prowadzita nas gwiazda, trafiliSmy tez
facno, ucieszywszy serca nasze, ofia-
rowalismy Mu dary, otrzymali btogo-
stowienstwo, odeszli opowiadaé Swia-
tu, coSmy znalezli. Od onego czasu,
chodzimy i szukamy ziemskiego pana,
coby sprawiedliwo$¢ i ucieszenie po-
krzywdzonym uczynit. Az oto posty-
szelisSmy o wielkim krélu, co wielu lu-
dzi od ztosci i przeSladowania ochro-
nit, zgtodniate nakarmit, a z lasow bta-
kajacych sie do domu nawrdcit. | jako
tam do Betleem prowadzita gwiazda,
tak tutaj do Torunia przywiodt nas
gtos ludzki, stawigcy hojnos¢ i dobroé
tego mitosSciwego pana. Przychodzi-
my, hotd mu skltadamy a dary tez jako
przystato, przynosimy. Wiec dla naj-
milosciwszego pana, sygnet, azeby
wyroki sprawiedliwe miat czem pie-
czetowac.

Tu jeden z przybytych potozyt
przed Kazimierzem wspaniaty pier-
Scien...

— A dla najmitosciwszej jego mat-
zonki wonnosci, ktore wszakze mniej
od jej cnét wonieja.

| zaraz drugi przed krélowg Elzbie-
tg postawit szkatutke, z ktorej zapach
réz, lawendy i innych wonnosci sie
rozchodzit.

A 6w co mial mowe ciggnat dalej:

— A dla najmitosciwszych krole-
wiat stodkie figi, daktyle, rodzynki,
migdaty i orzechy, azeby dobroci z
nich nabierajgc, do najmitoSciwszego
rodzica i rodzicielki podobnymi sie sta-
li, czego im i sobie zyczymy, amen —
dodat.

Wtedy trzeci z przybytych posta-
wit koszyk napetniony wspomnianemi
przysmakami, z pomiedzy ktorych wy-
gladaty rumiane jabluszka, jak twa-
rzyczki dzieci krolewskich.

Jezeli krolestwo ichmos$é byli ura-
dowani z gosci i ich daréw, dzieci jesz-
cze wiecej sie ucieszyly.

Powyciggaly tez szyje, chcac zaj-
rze¢ w gigb koszyka, a $linke tykajac.
Zadne wszakze nie $miato nic ruszy¢,
bo na dworze Kazimierza wielka kar-
no$¢ i subordynacya panowata.

Kazimierz podziekowat przybytym
i na uczte do swego stotu zaprosit, a w
koncu dopiero rzekt do najstarszego
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syna, ktéry wtedy miat zaledwie lat
dwanascie.

— Wiadku, poczestujze nas dara-
mi, ktérescie otrzymali.

Wiadek nie dat sobie dwa razy po-
wtorzyC i teraz juz nietylko krolestwo
ichmos¢, ale i dzieci ich wielce sie we-
selili.

Od tego czasu powstat zwyczaj, ze
w dzien Trzech Kroli chtopcy przebie-
rajg sie stosownie, idg do dworu, skia-
dajg zyczenia, przynoszg troche orze-
choéw, i w zamian obdarzeni, biegng od
chaty do chaty, by wesotoscig i zaba-
wag utrzymac starodawny obyczaj.

Sf. == == *m * K e

Ks. Dr. S. Trzeciak.

W czasie obecnym rozbrzmiewajg w
kosciotach naszych prze$liczne nasze
piesni, koledami zwane, opiewajace
Betleem, pastuszkéw i inne sceny towa-
rzyszace zstgpieniu na Swiat Boga
Chrystusa.

Pod wplywem tych koled, przeno-
si sie duch nasz do tych miejsc i okolic
Ziemi Swietej, gdzie sie narodzit Zba-
wiciel Swiata. To daje mi Sposobno$¢
skreslenia stow kilku, by podzieli¢ sie z
Czytelnikami  opisem uroczystosci w
Betleem i tern, co czutem podczas mojej
bytnosci.

Juz od rana w wigilie Bozego Na-
rodzenia droga z Jeruzalem do Be-
tleem zapetnia sie coraz wiecej licznymi
pielgrzymami. Pieszo, konno, na o0s-
tach i wielbtgdach, juz tez droga koto-
wa, zdagzaja ttumy, nalezace do réznych
sfer i réznych narodowosci.  Pstrej
rozmaitosci ubioréw wtoéruje podobna
rowniez rozmaitos¢ jezykow. Droga
pagorkowata, czasami wskutek padaja-
cych juz w tym czasie deszczow, by-
wa nawet dos¢ przykra. Lecz zapomina
sie 0 trudach, jesli sie pomysli, ze tedy
zdazata Najswietsza  Dziewica ze
Swym Oblubiencem, ze wkrotce ta
droga rowniez przechodzili trzej medr-
cy ze Wschodu, szukajgc objawionej
Prawdy. Tradycya uswiecita te droge
licznemi pamigtkami. Z tych tutaj
wspomne o pagoérku, na ktérym spo-
czywata Swieta Rodzina. Miejsce to
tak uswiecita tradycya, ze dzisiaj wy-
poczywa na niem choc¢by na jedng mi-
nute kazdy podroézny pieszy czy prze-
jezdny, chrzeScijanin czy muzutmanin.
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Po przebyciu kilku pagorkéw, jeszcze
przechodzi sie obok grobu Racheli, zo-
ny Jakubowej, o ktérej nasza piesn
moéwi: ,,\W ramie gtosy pod niebiosy
wzbijajg sie Racheli, gdy swe syny bez
przyczyny w krwawej widzi Kkapieli
itd.“ wreszcie po 2 godzinnej drodze
pieszo z Jeruzalem staje sie w mia-
steczku Betleem. Juz sam widok tego
miasteczka tak bardzo nastraja i pod-
nosi ducha, a c6z dopiero, gdy zblizy-
my sie i wejdziemy do groty Narodze-
nia Zbawiciela Swiata. Wypada tu za-
znaczy¢, ze Chrystus Pan przyszedt
na Swiat nie w stajence, jak powsze-
chnie sie u nas utrzymuje, ale w pod-
ziemnej grocie.

Okolica  Betleem 1z wapiennymi
wzgorkami posiada bardzo wiele wy-
drazen skalistych czyli grot, ktore stu-
za pasterzom za schronienie w czasie
deszczu i w nocy, a podroznym Kkrajow-
com za zwykle noclegi. Nawet Europej-
czycy nocujg w takich grotach, albo w
grobach, jesli nie chcg wozi¢ ze sobg
namiotow. Zdarzato sie mi dos$¢ czesto
przebywa¢ w takich grotach i grobach,
do ktérych w zimie tj. w porze desz-
czowej chroni sie cztowiek i dzikie
zwierzeta réwniez. To tez nim sie do
takiej groty wchodzi, to wpierw sie
rozglada, czy nie jest juz zajetg przez
dzikich mieszkancéw. Wejscie do gro-
ty jest zupetnie otwarte, wiec w nocy
trzeba go pilnowa¢ przed nowymi
przybyszami. Do jednej z grot nieco
poza miastem bedacej, schronifa sie N.
M. Panna ze $w. Jozefem, bo dla nich,
jako dla biednych, nie byto miejsca w
miescie. W takiej podziemnej grocie
przyszedt na Swiat Zbawiciel i odtad ta
grota stata sie Swiatloscig, drogowska-
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zem i zyciem dla catego $wiata. Odtad
ciche i skromne miasteczko Betleem
stato sie stawniejszem, niz wszystkie
stolice wiadcow.

Juz w r. 327 zbudowata nad grotg
$w. Helena wspaniatg bazylike. Po roz-
nych zburzeniach i zmianach losow
wznosi sie i dzisiaj nad owg grotg sie-
dmionawowa bazylika, lecz strasznie
opuszczona i zaniedbana. Z tej bazyliki
wchodzi sie schodami do groty i tuz
przy wejsciu spostrzega sie oltarz z
napisem na srebrnej gwiazdzie: ,,Tu
narodzit sie Zbawiciel $wiata“. Do
wzmiankowanej groty zdgzajg co roku
tysigce pielgrzyméw z catego Swiata,
tak chrzescijanskich jak i muzutman-
skich. Szczeg6lniej w wilie Bozego Na-
rodzenia staje sie miasteczko i grota
widownig wspaniatych uroczystosci.
Okoto potudnia naptyw pielgrzymow
wzrasta nadzwyczajnie. Mieszkancy
wypetniajg szczelnie okna i dachy do-
mow, przypatrujac sie pstrej masie roz-
nych narodowosci. Wojsko tureckie u-
stawia sie na placu przed kosciotem dla
pilnowania porzadku i tworzenia asy-
sty patryarsze Jerozolimskiemu, ktéry
przybywa tutaj o godz. 3 popotudniu.
Po powitaniu dostojnego goscia przez
miejscowe duchowienstwo  wyrusza
procesya szpalerem tworzonem przez
wojsko do Swiatyni Panskiej, gdzie od-
bywaja sie nieszpory w kosciele $w.
Katarzyny, nalezagcym wyigcznie do
katolikéw a odgraniczonym tylko Scia-
ng od kosciota Narodzenia Zbawiciela.
Okoto 12 w nocy tlumy pielgrzyméw
wypetniajg kosciot i Swietg grote.
Wszystko korzy sie przed obliczem
Stwoércy, pragngc odda¢ czes¢, hotd i
uwielbienie swemu Bogu i Zbawicielo-
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siedzi"na tronie sedzia, ktéremu ,N euctwo' i -Podejrzliwos¢* szepca co$ do ucha.
w ktérego $lady podaza szybkim krokiem ,Potwarz“ ciggnac za wiosy nagiego miodzienca, o cierpigcym wyrazie twarzy;
.Chytros¢” i ,Podejscie” koncza jej trefic \vtlosv w sali sadowej.

szy, ze dwie stuzebnice:
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Potwarz.
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We wspanialej sali

U stép tronu stoi ,Zazdro$¢“, wyobrazona w postaci mezczyzny,

,Potwarz“ tak sie spie-

Na lewo od widza posuwa sig wolnym krokiem ,Zal“

upostaciony w osobie starej, odzanej w fachmany kob:etv, a za nig stoi ,Prawda“ naga, z rekg i oczyma wzniesionemi ku niebu.

Trudno opisaé ruch, jaki panuje w tym aliegorycznvm obrazie;

Zajg uczucia swoje za pomoca zywych,
szat, dalekie od klasycznej harmonii i symetryi.

oryginalnych,

nawet figury stojace lub siedzgce w miejscu,
niezwyklych gestéw i wygie¢ ciata, do ktérych przystosowuje sie odpowiednie udrapowanie

nie sa spokojne, lecz wyra-

Rycina zaciekawi z pewnoscia n ejednego z czytelnikéw, ktérzy z powodu zmiany roku otrzymaja potwarcze, zaopatrzone w marne karykatury
bezimienne pocztéwki, zastugujgce jako ohydne pisnrdfa na bezwzgledne potepienie.

wi wraz z aniotami,
Trzema Krélami.

O potnocy rozpoczyna sie Msza $w.
i wtedy ciche to ustronie zamienia sie
jakby w nadziemska niebiarskg kraine.
Tak zapomina sie tu o wszystkiem co
dreczy i boli, ze mimowoli wyrywa sie
gltos z duszy: ,Panie, dobrze nam tu-
taj“. Od péinocy, az do godziny 3-ej po
potudniu dnia nastepnego odprawiajg
sie bez przerwy Msze $w. Rozbrzmie-
wajacy hymn anielski ,,Gloria in excel-
sis Deo” i Swiadomo$¢ miejsca Swiete-
go budzi tak podnioste uczucia, ze po-
zostawiajg one w duszy $lad nigdy nie-
zatarty, najdrozsze wspomnienie na
cate zycie.

pastuszkami i

Ten dopina celu kto umie by¢ od-
waznym.

*
*

Dobra zona jest aniotem, a zla sza-
tanem domowego ogniska.

Ignacy Krasicki.
NOWY ROK-

Nowego roku czas kaze winszowac,

Wiec sie zdobywam na powinszo-
wanie;

Daj Panie Boze, w tym sie tak zacho-
wac,

Izby sie nasze spetnito zadanie.

| spetni pewnie, kiedy w kazdym kroku

O sobie bedziem mysle¢, nie o roku.

Bo c6z rok? Bozym czas zmierzony
darem,

Miejsce i pora naszego dziatania:

Nie dni, lecz czynéw dzielmy go wy-

miarem,

A czyndéw plennych prawego starania:

Wowczas, jak wieniec klosami uwity,

Da plon szacowny, da plon znamienity.

Przeszty tysigczne, przejdg i nastepne,
Szala je wieczna, jak zmierzy, tak zisci:

Z nas plenne, z nas czcze,
wystepne,

Skutek uzvcia, czucia i korzysci:

Odmiana, trwatos¢, nieczynnosé o-
chota,

Da pozna¢, w czem jest wystepek, lub
cnota.

prawe, lub

Lecz Sprawca, ktory rzeczy mierzy

trwale,

Spuszcza wzrok wzgledny na tych, co

sprawieni:

Nie jest cztowieka, co jest doskonale,

Sobg nikczemni, Sprawcg orzezwieni,

Czekajmy losu. Najwyzsza Istoto!

Karzesz z odraza, nagradzasz z ochota.
Ig. Krasicki.

Przyjazn, ktéra zyje pochlebstwem,
umiera od pierwszej prawdy wypowie-
dzianej. N

¢

Szanuj prawos¢, zabraniaj ztego,
podejmuj trudy, a kochaj piekno.



Str. 22.

Wiadystaw Karoli.

nomeNea noworoczna.

W noc $w. Sylwestra potozytem
sie zzigbniety i troche rozmarzony, z
powodu, ze pani Pulcherya Drumdal-
ska, gospodyni domu, w ktérym wita-
tem rok nowy, za czesto dolewata mi
tokaju...

Bytbym lezat’do potudnia, moze na-
wet i diuzej, do jakiej drugiej, lecz w
tem... tomot... tomot...

Snito mi sie wiasnie w tej chwili,
Ze jestem w Poznaniu, obleganym przez
zgraje hakatystow i ze dziata ich mor-
dercze rozwalajg mury miasta.

Lecz byly to ziudzenia stuchowe,..
Kto$ walit piescig w drzwi moje zapa-
mietale, zmuszajagc do spiesznego ich

otworzenia.

Wstatem...

W odswietnym kozuchu wszedt
str6z domu, w ktérym mieszkam (na-

zywam go poufale moim stré6zem) i re-

cytowat, sypigc jak z rekawa:
—Zdrowia! szczescia, ztota, bry-

lantébw panu, przy tym nowym roku!

Wygtosiwszy to, czekat.

Poczutem, ze najpewniejszym S$rod-
kiem, przyspieszajagcym powrot do wy-
ziebnietego t6zka, bedzie wreczenie
talara przybylemu.

Uczynitem to i cel zostat osiggnie-
tym.

Bum!...
Znowu.

Uwazatem za wiasciwe tym razem
wiozy¢ odziez, pomimo, iz stara od-
wieczna goscinno$¢ Stowian szumiata
mi jeszcze w glowie.

— Ktoz tam?... zapytatem.

— To ja prosze pana. Walentowa,
zdrowia, szczescia, zoneczki, a przede-
wszystkiem pieniedzy!

— Ma Walentowa talara — rze-
ktem dumnie — dla matej na pierniki!

— BOg zapta¢, zitoty paniczu, pa-
dam do stopek.

Zamknatem drzwi gwattownie.

Puk!... puk... puk...

— Ktoz,to?

— To my panie: ja, co panu przy-
nosze gazety, ja postaniec, co panu od-
nosze listy, ja praczka, ja chitopiec od
kraweca, ja, co podaje obiady, ja, co od-
nositem rower do naprawy, ja i ja i ja,
WSZYSCy zyCzymy panu przy nowym
roku szczescia, zdrowia, powodzanta.

bum... bum... rozlegto sie
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a przedewszystkiem duzo, duzo, pie-
niedzy.

Obdzielitem ich wszystkich, wyszii
dziekujac.

Pocieszajgc ochtodzong gtowe, zro-
bitem pospiesznie bilans.

Na Sylwestra pozostato mi po Swie-
tach, po réznych wydatkach okragte
50 marek, obecnie okragta marka.

— Ludzie, ludzie i wy mnie przy-
szliscie zyczy¢ duzo, duzo pieniedzy,
abym je wam mogt rozdacd.

Dziwna wasza filozofia!

— No, ale pocieszam sie: wszelkie
dobra doczesne chwilowo tylko sg w
naszem posiadaniu.

— Szczesliwy jestem, jezelim do-
brze zrobit, dajgc je wiecej potrzebujg-
cym.

Jezelim otart tze jakg to szczescie!

Wychodze na ulice.  Spotykam
przepiekng, zarézowiong od wiatru
kuzyneczke, Stefke.

— Zycze ci Stefciu zdrowia, szczes-
cia, pieknego dobrego i bogatego meza!
— A kuzynkowi czego zyczy¢?

— Ja sam nie wiem, pragnienia mo-
je sie nie ziszczajg, a pieniedzy brak
zawsze.

— Eh! kuzynek tak zawsze mowi,
a niedtugo dom kupi.

— Dzi$ wieczor idziemy do teatru,
moze kuzynek z nami.

— Dobrze zobacze!...

Przyszediszy jednak do domu, za-
stanowitem sie, ze z matym zasobem
zdawkowej monety nie sposéb siegac
po wielkie aspiracye

Pozostatem w domu, postatem ni-
by... na prébe po obiad... potem po ka-
we z butka, a puszczajgc dym z papie-
rosa, towitem echo pieknych, dzwiecz-
nych stéw, ktére corocznie stysze:

,Zyczymy panu szczescia i duzo,
duzo pieniedzy.”

Wita i réznjcli liiild.

Istniejg 3 naturalne jednostki czasu:
obro6t ziemi dokota osi, obrét ksiezyca,
dokota ziemi i ziemi dokota stonca;
przecietng wartos¢ tych jednostek sta-
nowig: 24 godz., 29 dni, 12 g. 44 m. 29
sekund (dla ksiezyca) i nakoniec 365,
24 setne dni — dla stonca. Liczby te
wskazujg do$¢ wyraZznie calg nie-
wspoétmierno$¢ owych trzech jedno-
stek, ktore co wiecej, sg od siebie cal-
kiem niezalezne. Od czaséw najdaw-
niejszych starano sie je powigzac ze
sobg i utworzono tez rok ksiezycowo-
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stoneczny, najbardziej uzywany, ktoé-
rego dtugosc jest w stosunku prostym
do ruchow stonca i ksiezyca. Jakkol-
wiek zawita i ztozona na poz6r miara
taka w rzeczywistosci byta bardzo
prostg, gdyz storice i ksiezyc oszcze-
dzali cztowiekowi trudéw w racliil-
bie dni, skoro lata i miesigce wspania-
temi gltoskami zapisywaty sie na prze-
strzeni nieba i w panstwie roslinnem.
Poniewaz rok miesieczno-stoneczny
poczatek swoj czerpie w naturze, znaj-
dujemy go wiec w najdawniejszej for-
mie kalendarza zydowskiego: rok
Izraelitbw regulowano w ten sposdb,
iz Swieto paschy obchodzito sie 14-go
dnia pierwszego miesigca, gdy jecz-
mieA przynoszony na ofiare dojrzat
podczas peini ksiezyca. Lecz jezeli
mozna byto przypuszczaé, ze jeczmien
nie dojrzeje w ciggu owych dni 14, na-
tenczas wstawiono jeden miesiac Adar
i nowy rok rozpoczynat sie wraz z pel-
nig nowego miesigca.

Kalendarz zydowski posiada okresy
19-stu lat stonecznych, co rdéwna sie
235 miesigcom ksiezycowym; lata ra-
chuje sie tam od stworzenia Swiata,
przypadajagcego  wedtug  lzraelitow
w dniu 7-go pazdziernika na 3,761 lat
przed Chrystusem.

Chinczycy i Indusi mierzg swoj
czas podobnie. Miesigc chinski rozpo-
czyna sie wraz z peklnig; pierwszym
za$ miesigcem roku jest ten, Kkiedy
stofice wchodzi w znak ryby. Lecz je-
zeli storice w ciggu nawego miesigca
nie wstgpi w jakis nowy znak zodya-
ku, natenczas wprowadza sie miesigc
dodatkowy, oznaczony takg samg licz-
ba, jak i poprzedzajacy, a nadto ja-
kim$ znakiem szczeg6lnym. W ten
spos6b miesigce majg po dni 29 lub 30,
lecz kolejne nastepstwo ich nie podle-
ga statej zasadzie; nie zachowuje sie
jej robwniez ani przy wprowadzaniu
dodatkowego miesigca, ani przy wsta-
wianiu dopetnionego roku; poniewaz
za$ poczatek lat i miesiecy obrachowu-
je sie wedtug ruchéw ciat niebieskich,
przeto rok catkowity jest czem$ niepe-
wnem i zmiennem. Kilka minut, lub
nawet sekund, moga zmieni¢ poczatek
miesigca, lub nawet sprowadzi¢ rézni-
ce dosy¢ znaczna.

Trudno byloby powiedzie¢, w jaki
sposéb starozytni dokonywali swych
obrachowan astronomicznych; to tez
przejScie od jakiej$ daty chinskiej do
odpowiadajacej jej w innej chronologii
bytoby prawie niemozliwem, gdyby u-
czeni tego kraju nie uzywali od cza-
séw najdawniejszych okreséw 60-dnio-
wych (tak jak my siedmiodniowych
tygodni) niezaleznie od ruchéw ksie-
zyca. Niepewnos¢ i trudno$¢ w ozna-
czemu daty uczynity z chinskiego ka-



Nr. 1

Jézef Brodowski.

Grupe koni z Zrebieciem znakomicie odmalowat malarz artysta na obrazie ,Na dziedzifncu stajennym®,

lendarza niezbedny przewodnik. Re-
dakcya tego wydawnictwa powierza
sie tam zwykle cesarskiej komisyi ma-
tematykow, znajdujacej sie czesto pod
prezydencya ksiecia krwi. Chwila wy-
dania kalendarza jest istnem Swietem,
bywa on niezwiocznie przedstawiony
cztonkom cesarskiej rodziny i wyso-
kim dostojnikom.

Lata oznaczone sg tam liczbg po-
dwojng, pierwsza jest urzedowa,
zmienng , i wskazuje dtugo$¢ danego
panowania; druga stanowi jedno z o-
gniw 60-letniego okresu, w ktérym
kazdy rok ma inng nazwe.

W catej Azyi wschodniej system
rachuby lat oparty jest na kombinacyi
jednej z liczb dziesigtka (kan — albo
todyga) z jedngz liczb tuzina chi —al-
bo galgZ). Takie same tworzenie o-
kresbw wiekszych przez potaczenie
dwodch mniejszych, znajdujemy w Ja-
ponii, Mandzuryi, Mongolii i Tybecie,
gdzie czas dzieli sie na okresy 60-let-
nie, utworzone z 10 i 12 letnich. U Az-
tekow okres 52 lat, ztozony z dwdch,
czterech lub trzynastu mniejszych o-
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kresow, kaze przypuszcza¢ zgodnie
z Humboldtem, ze pojecia azyatyckie
dotarty az do Meksyku. Mniej czesto
spotyka sie rachube na okresy 12-let-
nie, przyczem kazdy rok nosi nazwe
jakiego$ zwierzecia. Chronologig ta-
ka widzimy rowniez w catej Azyi
wschodniej.

Miesieczno-stoneczny rok Induséw
opierat sie na roku stoneczno-gwiazdo-
wym, ktérego dwanascie miesiecy nie-
rownej dtugosci miaty sobie Scisle za-
kreSlony okres trwania. Stoneczny
miesigc Chaitra liczyt 30 dni, 20 godz.,
21 m., 2 s. i 36 t., podczas gdy dzien
podzielony byt na 60 godzin. Rachube
zaczynano na nowiu, jaki poprzedzat
poczatek stonecznego roku. Jezeli dwa
miesigce ksiezycowe zaczynaly sie w
ciggu jednego stonecznego, to pierw-
szy z nich bywat wstawiony, jako do-
datkowy; jezeli za$ ani jeden miesigc
ksiezycowy nie zaczynat sie podczas
stonecznego, to rok tracit wtedy jeden
ze swoich zwyklych miesiecy, otrzy-
mujac natomiast dwa posrednie..

Kazdy miesigc indyjski posiadat
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ktérego reprodukcye zamieszczamy powyzej.

szczegblng nazwe i poczatek kazdego
z nich (na nowiu) oznaczany byt z ta-
ka wielkg doktadnoscia, iz tatwiej jest
odnale$¢ jaka$ date indyjska, niz
chinska.

Rachuba lat rozpoczyna sie od ze-
ra, przyczem drugi z kolei rok ozna-
czony jest liczbg i t. d., tak, iz kazdy
rok jest wihasciwie datg poprzedzaja-
cego. Kazdemu tez w ciggu 60-letnie-
go okresu nadaje sie inng nazwe, okres
Ow rozni sie od chinskiego i oparty
jest na ruchach planety Jowisza; wsku-
tek tego, po kazdych trzech i trzydzie-
stu okresach robi sie pewne poprawki

w rachunku. z
Oprocz tego Indusi uzywajg rachu-
by na wieki.
Grecy uzywali najprzéd okresu

dwuletniego, przyczem kazdy rok za-
wierat 12 trzydziestodniowych mie-
siecy — po tym okresie nastepowat
trzeci rok o 13 miesigcach, co utworzy-
to razemprzecieciu 370 dni na 1 rok;
dalej nastepowat okres 10 lat ksiezy-
cowych, z wigczeniem!'7 dodatkowych
miesiecy, a to w celu otrzymania 19
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lat stonecznych. Kazdy miesigc skia-
dat sie z 29 i 30 dni i czas liczono na o-
limpijady — po 4 lata w kazdej. Era
olimpijska siega 776-go roku przed
Chrystusem. W roku 1433 przed na-
szg erg, Kallippos zaprowadzit tam o-
kresy cokolwiek mniejsze niz 19-letme,
gdyz po uptywie kazdych 76 lat odej-
mowano dzien jeden.

Rok rzymski sktadat sie z 304 dni
za czaséw Romulusa, z 365 za Numy i
z 366 nieco pdzniej wskutek wstawie-
nia miesigca zwanego Mercedonius.

Rachube czasu powierzono najwyz-
szym kaptanom. Niektorzy z nich ko-
rzystali z tego, aby zmniejszaé, Ilub
przedtuza¢ dowolnie czas urzedowa-
nia swoich przyjaciét lub nieprzyjaciot.
Doszto do tego, iz na wiosne obcho-
dzono Autumnalia, a Swieto Cerery ob-
chodzono wrdd zimy. Juliusz Cezar
potozyt temu koniec, wprowadzajgc do
Rzymu przy pomocy aleksandryjskie-
go astronoma Sosigenesa, rok z 365
dni i 7«, wyrachowany przez Euduk-
cyusza w Egipcie, 366 dzien 4-go roku
dodawano do miesigca lutego; stato sie
to w 46 roku przed Chrystusem. Ka-
lendarz ten jest podstawg naszego.

Wszedzie, gdzie nie obchodzono za-
dnych Swiat na nowiu lub podczas pet-
ni, zarzucono do$¢ predko rok mie-
sieczno-stoneczny, zastepujac go sto-
necznym.

Starozytni Effipcyanie liczyli zrazu
12 miesiecy no 30 dni w kazdvm. czy-
li rok ich miat dni 360, nieco pézniej do-
faczono pie¢ dni  dodatkowych. Ra-
chube lat rozpoczynano od chwili wsta-
pienia na tron kroléw.

Taka sama rachube czasu widzimy
u Perséw, z tg tylko rdznica, iz 5 dni
dodatkowych {aczyli oni z 8-ym, nie
za$ z 12-ym miesigcem. Miesigce ich
majg nazwy osobne, a lata rachuje sie
tam od wstgpienia na tron Yedegerda
I. (399 lat po Chrystusie).

U niektérych plemion sposéb racho-
wania czasu nie zastuguje na nazwe
systemu. Mieszkancy wysp Taiti uzy-
wajg zmian ksiezyca i czasu dojrzewa-
nia zboza.

Indyanie Makha postugujg sie ksie-
zycem i porami roku, pomiedzy ktorc-
mi  odrozniajg tylko dwie: goracg i
chtodna.

Rok meksykanski byt szczegdlng
odmiang tego, jaki sie skiada z 365174
dnia. Zawieral on 18 miesiecy po 20
dni kazdy, do ktorych dotgczono 5 dni
dodatkowych; pézniej za$ po uptywie
lat 52 dodawano 13 dni nowych, po-
wstatych z 52 ¢wierci dnia.

Stary rok irlandzki réwniez zastu-
guje na uwage. Jednostka jego byt ty-
dzien 7-dniowy; aby mie¢ do czynie-
nia z okragtg liczbg tygodni, liczono 12
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miesiecy po 30 dni kazdy, dodajac w
koncu dni 4; nastepnie za$ co 6 lub 7
lat dorzucano jeden tydzien. W ten
sposéb rok zawierat 52 lub 53 tygo-
dnie.

Jednakze rok ztozony z 3654/4 dni
byt troche za dtugi, gdyz okres jego
istotny rownat sie 365,240 dnia. Dla u-
suniecia niedoktadnosci papiez Grze-
gorz XIlIl. przy pomocy uczonego Ka-
labryjczyka Lilio, rozkazat, aby wszel-
kg liczbe stuleci, nie dzielacg sie przez
4, nie uwaza¢ za rok przestepny (n. p.
1,700, 1,800 gdzie jest stuleci 17 lub 18).
Nastepnie, poniewaz poddwczas naje-
zato doda¢ dni 10, ogtoszono wiec na-
zajutrz po 4-tym pazdziernika 1582 ro-
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ku date 15-go pazdziernika; stalo sie
to na rozkaz soboru Nicejskiego. Re-
forme te gregoryanska wszystkie kra-
je katolickie przyjety bez zwioki. Pro-
testanckie panstwa Niemiec przyjety ja
w 1600 r., Anglia za$ 1752. Zaprowa-
dzenie tej rachuby w Polsce w 1586 r.,
wywotato rozruchy w Rydze.

Rosyanie, Grecy i chrzeScianie
Wschodu, zachowali kalendarz julianski,
daty ich sg pdzniejsze od naszych o dni
12 (10 dni zniesionych w roku 1582 i 2
w 1700 i 1800).

Szach perski Eddin polepszyt réw-
niez kalendarz julianski, tak iz dzisiaj
niedoktadno$¢ w rachubie czasu jest u
Perséw bardzo nieznaczna.

Jta szczescie, na zdrowie, na ten ZNowy Chiok!
%eby sie rodzita pszenica i groch,

c7 zyio i wszycfco i proso,

~ebysta tPansiwo nie chodzili boso.

* Za otrzymane 1z réznych stron
liczne zyczenia Swigteczne i noworocz-
ne, redakcya ,,Praey” skiada wszyst-
kim swym przyjaciolom i zyczliwym
skromne, ale z serca pochodzace ,,Bdg
zaptaé.”

Rowniez stowa uznania dla naszego
pisma przyjeliSmy z wielkiem zadowo-
leniem.

Szcze$é Boze w Nowym Roku Czy-
telnikom, Przyjaciotom 1 zwolennikom
»piacy.”

Redakcya.

* Dla dzieci upominek gwiazdko-
wy, ksigzeczke, skladajacg sie z ele-
mentm ,yka, listownika 1 $piewnika,
zawiet. jgcego miedzy innemi arye z
,,Haik otagczamy do calego dzisiej-
szego aktadu ,,Pracy.”

* L biednego weterana z roku
1863-go nadestali do dnia 24-go gru-
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dnia r. z. wlgcznie: Dominium Mierze-
jewo pod Pawlowicami w powiecie
leszczynskim 10 mrk., pp. J. N. ze Sta-
rego Bierunia (Q. Slask) ! mrk., S. Ci-
szak ze Skokoéw 1 mrk., rodzina p. Os-
sowicza z Buku 2 mrk. 50 fen. Razem
odebralimy na cel powyzszy 14 mrk.
50 fen. Kwote te doreczyliSmy komu
nalezato.

* Dla inwalidy Gorno$lagzaka nade-
stata rodzina p. Ossowicza z Buku 2
mrk. 50 fen.

*Ze sprzedazy kart gratulacyjnych
i kondolencyjnych, zastepujacych tele-
gramy, wpltynety w dalszym ciggu do
kasy skarbniczki, pani drowej Kuszte-
lanowej w Poznaniu, 84 mrk. 20 fen.

* Z Szubina odebraliSmy od Wy-
dziatu, zbierajgcego sktadki na budo-
we sali dla towarzystw polskich tam-
ze, dalszy ciag spisu 0s6b, ktére zio-
zyty datki na cel powyzszy. Spisu, o-
gloszonego w gazetach codziennych,
nie zamieszczamy dla braku miejsca w
~Pracy.” W imieniu Wydziatlu towa-
rzystw dziekujg pp. K. Maliski, prze-
wodniczacy, i S. Walkowski, skarbnik,
za ofiary z wyrazem najszczerszej
wdziecznosci i tgcza gorgca oraz ser-
deczng prosbe o dalsze taskawe po-
parcie,

* Srem, 27. 12. 08. Walne zebranie
przedwyborcze na powiat Sremski od-
bedzie sie w niedziele, dnia 3-go sty-
cznia 1909 o godz. 4-tej po poi. na sali
p. Safacinskiej.

Ks. Wisniewski, E. Neyman,
przewodniczacy. sekretarz.
M Clogia.

tS. p. Ludwik Szczawik, dnia 19-go
z. m. w Rogaczewie, przezywszy lat
47. Pogrzeb odbyt sie w Koscianie
dnia 23-go zz. m. — R. i. p.

— Stalej Abonentce w Poznaniu. —
1) Pieknych wierszy zamieszczamy
mnoéstwo. 2) W drugiej sprawie poin-
formuje Szan Panig p. A. Niemierkie-
V\lI<i_CZ, ksiegarz przy placu Wilhelmow-
skim.

— Jankowi z Poznania. — 1) Mu-
siala zajs¢ pomyitka, abonament ,,Pra-
cy“ wynosi na poczcie tylko I mrk. 50
fen. — 2) Za nadestanie optatka ser-
decznie dziekujemy.

— Panu Cz. w Berlinie. — 1) Jest to
niesumienno$¢ lub tez lekkomys$inosé
tej osoby, ktéra nam nadestata takie
bezwartosciowe adresy. — 2) Osobna
odbitka wyjdzie nakfadem ,,Pracy.” —
3) Pan Dyonizy Kroélikowski jest re-
daktorem w ,,Dzienniku Poznanskim.*
— 4) Kliszy ,,Stowianszczyzna“ w for-
macie pocztéwki nie posiadamy, po-
siadamy tylko w wielkosci albumowej
ryciny.

— Panu Fr. Nowackiemu w Pozna-
niu. — Odezwe w sprawie fryzyeréw
odebraliSmy za po6zno, juz po wydru-
kowaniu gwiazdkowego numeru, wiec
nie moglismy zamiescic.

— Pani S. w Steszewie. — Patrz
nekrologie w numerze gwiazdkowym.
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— Panu W. w R. — Fakt ten histo-
ryczny, wielokrotnie  dokumentami
'stwierdzony, jest niezbity, wiec wstyd
i hanba, ze niektérzy nowoczesni
pisarze i politycy Smig nazwaé
»~kKtamliwg bajkg® zamordowanie S$w.
Stanistawa.

Kalendarzyk historyczny

Dnia 3 stycznia 1601 zwyciestwo
nad Szwedami pod Wenden. — 1730
$mier¢ hetmana Ludwika Pocieja. —
1795 deklaracya Austryi i Rosyi do zu-
petnego rozbioru Polski.

Dnia 4 stycznia 1517 sejm pruski
przez Zygmunta |. zwotany do Mal-
borga. — 1663 pobicie kozakéw pod
Starymirem. — 1744 przymierze Ka-
tarzyny z Fryderykiem warujace elek-
cya Poniatowskiego. — 1771 pobicie
Moskwy pod Czestochowa.

Dnia 5 stycznia 1576 poselstwo stron-
nikbw Maksymiliana w Wiedniu. —
1638 Smier¢ kanclerza Tomasza Zamoj-
skiego. — 1660 zjazd komisarzy do za-
warcia traktatu w Oliwie. — 1664 zdo-
bycie na Moskalach Bychowca. —
1665 zabdOjcy Gosiewskiego S$miercig
karani. — 1796 Austryacy whkraczajg
do Krakowa. — 1831 manifest sejmu do
narodu.

Dnia 6 stycznia 1255 Mazowsze
przez pacta do korony wcielone. —
1429 zjazd kroléw chrzescianskich w
tucku. — 1446 Bolestaw, ksigze mazo-
wiecki, krolem w Piotrkowie ogtoszony.

Dnia 7 stycznia 1285 synod ducho-
wienstwa Polskiego w teczycy. —
1375 synod duchowienstwa polskiego w
Uniejowie. — 1573 sejm konwokacyjny.

Dnia 8 stycznia 1634 Wiadystaw
IV. przybywa pod Smolensk. — 1759
inwestytura ksiecia Karola na ksiestwo
Kurlandzkie.

Dnia 9 stycznia 1630 $mier¢ Eusta-
chego Wotowicza, biskupa wilenskie-
go. — 1792 poko6j Turcyi z Moskwa,
przeciw Polsce wymierzona wojna. —
1795 Stanistaw Poniatowski opuszcza
Warszawe. — 1796 Prusacy zajmujg
Warszawe. — 1797 Dabrowski formu-
je legiony we Wioszech.

Humor | satyra.

Sen nocy zimowej.
(Z 31. grudnia 1908 na 1. stycznia 1909).

Zmeczony po ,,Sylwestrze,” upadiem
na tozko,

pier§ mg straszny jakis$
ciezar ttoczy...

Spa¢ nie moge — tylko mam otwarte

oczy;

Bez czucia;
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By zasnaé, trzymam ciagle gtowe pod
poduszka,

| zapadtem w sen dziwny, co mi umyst
mroczy...

| widze!... Z tona mrokéw o samej pot-

nocy,

Posrod wichréw, co huczg wrzaskli-
wym cyklonem,

Jaki$ jezdziec, jak pajac, na rumaku
wronym,

Majac bebenek w reku, wyleciat jak z
procy —

Alijat gory i doty w galopie szalonym.
Krzyk i pisk dzikich piesni, odgtos co-

raz zywszy;
Coraz bardziej sie zbliza i $miech jaki$
pusty

Jezdzie¢ w szacie btazenskiej (tak jak-
by w zapusty

Na redute...) Zapytat do mnie sie zbli-
ZYyWSzy:

Czy wiesz, ze ja: ,.tysigc dziewiecset-
ny dziewigty?*

»W szate blazna ubrany jestem dla pa-

rady,

A na mnie zawieszone przerézne ma-
natki,

Na jednym napis ,,nedza,” na drugim
,»podatki,*

A na trzecim znéw napis: ,,hakatystow
rady,”

Na czwartym: ,do podatkOéw potrzeb-
ne dodatki."

Sen mi przerwat listonosz, Kktéry

drzwiami trzasnat,
i przyni6st rozne listy: nadzieje zwod-
nicze,
Stosy réznych obietnic, nakazy ptat-
niczel...
Odszedt... Jam diugo myslat, lecz ju-
zem nie zasnat,
Tylko pod poduszke skrylem swe o-
blicze.
*
Nie chcg sie dzi$ zenic!
Nie wiem dla czego?
\7. umie doprawdy biora zimne dresz-
cze,
T me wiem akiej przypisa¢ przyczynie,
Zc gdy mk ictrwa ze dwa wiexi
jeszcze,
RoOd ludzki zginie!”:

Dzi$ tyle kobiet dzwiga stan panien-
stwa!
WstydzZcie sie chiopcy!
do licha!
Co to za moda, kazdy od matzenstwa,
Jak djabet czmycha.

— zencie sie

Chyba nie wiecie, jaka rozkosz czeka

Tego, co serce poswiecit kobiecie;

Wszak to jedyny cel zycia cztowieka!
A wy nie chcecie?
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.Takto przyjemnie mie¢ swa wiasng
zone!
Jakiez to szczedcie, gdy sie do dom
wraca,
Zasta€ oczeta za sobg stesknione,
To panie, cacal

Zona to aniot, co nad tobg czuwa,
W domu oszczedno$¢, az mito,
rzadek,
llez to zmartwien zona nam usuwa
Gdy ma rozsgdek.

po-

Najgorszy tobuz moze sie odmienic,
Gdy posmakuje szczesScia matzen-
skiego;

Tymczasem chtopcy nie chcag sie dzi$
zenic
Nie wiem dla czego??? .

Oj! wiem dla czego!!!

Zonke mieé tatwo, to nie wielka sztuka,
Na to czekajg nasze piekne panie,
Lecz czy sie czasem cziowiek nie o-
szuka,
Wielkie pytanie?

Niech stu zonkosiéw dobrze kto wy-
bada,
Zaledwie jeden szcze$liwym by¢é moze,
A cala reszta zoneczki posiada
Pozal sie Boze.

Panna co posag mezowi przynosi,

Mysli, ze zycie to tylko zabawa,

Wiec sie wcigz stroi, mizdrzy i kokosi,
To brzydka sprawa.

POKi jest pienigdz, to jeszcze pét biedy,
Lecz gdy sie posag na stroje wyszasta,
Kiotnie i kwasy wnet sie znajdg wtedy
| bedzie basta!
llez to kobiet, co nie umie cenié
Cichego szczescia koétka rodzinnego;
Ze wiec mezczyzni nie chcg sie dzi$
zeni¢
Oj! wiem dla czego!!!
*

*

*

W sadzie.

— Nazwisko oskarzonego?
— Biedoklepski.
— Czem sie pan trudnisz?
— Jestem zurnalista.
— Co na panu cigzy?
— OS$mioro dzieci i chora zona, pa-
nie sedzio!
' A
Inna przyczyna.

— Dlaczego nie kianiate$ sie Plot-
kiewiczowi? Czy$ go nie poznat?

— Przeciwnie, nie klaniam mu sie
dlatego, bom go juz dobrze poznat.

* * *

*

Wyttumaczyia.

— Salcze! jakie jest roznice miedzy
pchet a stonim?
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— Bardzo prosta: ston moze miecz
pchet, a pchet stoni miecz nimoze.
* % *
Aforyzm.

Ludzie najobficiej szafujg wiasnem
zdrowiem i cudzg stawag...
*

*

*

Doswiadczony lekarz.

— Jakze pan doktor znajduje stan
duchowy mojej zony?

— Otwarcie panu powiem, ze wie-
cej tu odemnie pomoze dobra kraw-
cowa.

* *
*

Wyttumaczyt.

Profesor wyktada w szkole o tea-
trze greckim i mowi miedzy innemi:

— Starozytni Grecy budowali swo-
je teatry w ten sposéb, ze stuchacze
siedzie¢ musieli na przedstawieniach
pod golem niebem...

Jeden z ucznibw przerywa panu
profesorowi:

— Przepraszam, ale co robili Gre-
cy, kiedy podczas przedstawienia za-
czat deszcz padaé.

Profesor zdejmuje powoli okulary,
czysci szkietka, namys$la sie troche,
wkiada znowu okulary na nos i po-
wiada:

— Kiedy podczas przedstawienia
w teatrze deszcz padat, to Grecy mokli.

tamigtowka.

Utozyt czytelnik ,,Pracy*, Mieczystaw Lipinski

ze Strzelna.

Gdy kropki i krzyzyki zastgpisz lite-
rami, a nastepnie przeczytasz oba Srodkowe
rzadki, oznaczone krzyzykami w diuz i w
szerz, przyjdziesz do przekonania, ze zyjesz
w panstwie ,bojazni Bozej“, gdyz znaj-
dziesz na zebraniach obrazek ,kultury pru-
skiej”, zakazujagcy mowy ojczystej.

[ S|

ZNACZENIE WYRAZOW.

1. Spotgtoska, 2. Inaczej gorgca woda,
3. Imie mesk e, 4. Stawny waleczny polski
putk, 5. Miejscowo$¢ w Hiszpanii, zdobyta
przez szwolezeréw polskich, 6. Zatozyciele
Rzymu, 7. Dwie pétkule ziemskie, na ktdrych
walczyt Tadeusz Kosciuszko o niepodleg-
F0SC, 8.t
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9. Tytut powiesci Henryka Sienkiewicza.
10. Tytut komedyi Michata Batuckiego,
11. W0dz turecki w stawnej odsieczy Wie-
dnia, 12. Cze$¢ ubrania, 13. Dobrze sma-
kuje, gdy w rosole sie znajduje, 14. Koin-
pozyor polski, 15. Generat japonski, 16. Sa-
mogtoska.

Rozwigzania prosimy nadsyta¢ do
dnia y-go stycznia uitgcznie.

Pozniej nadestanych rozwigzan nie
uwzgledntmy.

Przy rozdawaniu nagréd uwzgledni-
my tylko te osoby, ktore nadestaty dokla-
dne rozwigzanie tamigtowki.

Rozwigzanie famigtéwki zamie-

szczonej w nr. 51-ym:

h a w r e
p a | a c
i t a w a
w 1 S | a
w e z y r
w a c e k
m a z u r
p r a g a

SWYWEASZCZANIE.”

Nagrode otrzymali: pp. Jan Woznicki
z Poznania, Felicya Brzeska z Poznania i
Walentyna Jezierska z Pleszewa.

Nadestano.
~1909.
Pomj sinego Nowego Rokul!

Szanownym Panom Odbiorcom, Przy-
jaciotom i Protek or >m mego przedsiebiorstwa
w Kkraju i za granicg zycze z glebi serca.

Peten szacunku i powazania 10

J. F. J. Komendzinski

whasciciel fabryki papieroséw ,,Wulkan“,
Drezno.

Milion Sokotow

zawitato w Poznanskie!
Wybornych papierosow firmy Wulkan

J. F. J. Komendzidskiego w Dreznie
w nader przystepnejlrée?ie detalicznej, 10 sztuk
en.

Warto sprawdzic.
Do nabycia w wszystkich odnosnych handlach.



Powies¢ amerykanska.

&

Ttumaczyta z angielskiego E. M.

2 (Ciag dalszy).

Koscielny, stary Job, schorowany i drzacy zawsze
z strachu cziowiek, schylit pokornie gtowe i szepnat:

— Powiedziatem mu to, ale on nie ustepuje!

— W takim razie wyrzué¢ go za drzwi tak, ze na trze-
ciej ulicy moze zebra¢ swoje gnaty!

Job spojrzat smutnie na swoje stabe, drzace rece.

— Ja go mam wyrzuci¢? Ach, nie potrafie tego, —
rzekt smutnie, — jakem Job Brown, i uczciwy cziowiek.
Ten pan jest wysoki, silny i ma potezny noz za pasem. Ka-
zal powiedzie¢ panu, ze jezeli nie zostanie przyjetym na-
tychmiast, to ma pozdrowienia z Nebraski......

Reverend Boas, ktéry wiasnie wypijat wolno reszte
mineralnej wody, zachtysnagt sie teraz tak gwaltownie, ze
szklanka o mato mu z reki nie wypadfa. Twarz jego posi-
niata, a blizny ospy wystapity w biatych plamach na czole
i na nosie. Ody sie nieco uspokoit, wyjakat z trudnoscia:

—Wiec.... hrrrm, hrrrm, — wprowadz tego hrrrm --
tego totra — do mego pokoju! Chce zobaczy¢ hrrrm —
tego bezczelnego....., ktory $mie przeszkadza¢ mi w mych
urzedowych zajeciach! | staraj sie o to Jobie, aby nam
jeszcze kto inny nie przeszkodzif!

Natretny go$¢ rnusiat sta¢ blizko drzwi, bo zaledwie
Job wyszedt z pokoju, ukazat sie juz na progu.

Charley Boas patrzat na olbrzymig posta¢ nieznajo-
mego, ubranego troche dziwacznie, najpierw z pewnem
przerazeniem, a potem z wzrastajgcem zdumieniem.

Cztowieka tego nie widziat nigdy w zyciu!

— Powiedzno mdj przyjacielu, — zaczat swobodnie,
.— czy cie djabli podkusili, aby$ o tej porze przychodzit do
mnie?

Nieznajomy rozSmiat sie i poufale skingt gltowa. Po-
tem odkaszlnat, otart usta reka i rzekt:

— Goddam, nie bardzo to uprzejme przyjecie dla czio-
wieka, ktory przybyt tutaj, aby ci da¢ znaczny zarobek.....

— 1dZ do domu i wys$pij sie. Pijany jestes!

Nieznajomy potrzasnat reka i wlepit oczy w podszew-
ke swej czapki.

— Gin, — odpowiedziat otwarcie, — ktoéry na rogu
ulicy Val i Aberdeen kupuja stare panie i czcigodni ksieza,
jest bardzo dobry, ale ja go kupowa¢ nie moge. Nie mam
wierzacych dusz, ktéreby mi dawaly pienigdze na to.....

Reverend patrzat na niego szeroko otwartcmi oczami.

— Zeby cie cholera........ — szepnat po cichu, gtosno
zas rzekt z wielkg uprzejmoscia:

— Nie rozumiem ani stowa z tego,
przyjacielu. | prosze cie, odejdZ teraz.
mnie, kosciot peten publicznosci!
wiedzie¢, po co.........

— All right. | ja malo mam czasu. Przed domem stoi
powéz. POjdziesz ksigdz natychmiast ze mng i dasz $lub...

—; Slub?.Teraz?

— Za pot godziny!

co méwisz, moj
Ludzie czekaja na
Chciatbym tez nareszcie

— Wiec miatem stusznos$¢, twierdzac poprzednio, ze
jeste$ pijanym! Albo waryatem!

— Woecale nie, mister Kollman! — odpowiedziat niezna-
jomy wolno i dobitnie.

Reverend zadrzat. Czerwony jego nos stat sie nagle
biatym, a rece mimowoli szukaty punktu oparcia.

Nieznajomy nie zwazat wcale na to wzruszenie i spo-
kojnie méwit dalej:

— Jestem do tego stopnia rozsgdnym, mister Kollman,
ze namawiam cie jak przyjaciel do wypetnienia mego zgda-
nia. Nie opieraj sie! Jezeli pojdziesz zaraz ze mng j uczy-
nisz to, co ci rozkaze, to otrzymasz piecset dollaréw, cze-
kiem na City bank i zostaniesz nadal dla Swiata i twej gmi-
ny godnym czci i szacunku pastorem. Jezeli nie przysta-
niesz na moje zadanie, pojde za tobg do kosciota | opowiem
zgromadzonym, jak pewien Fred Kollman, znany totr w Ne-
brasce, zamienit sie w mister Charley Boasa, purytanskiego
ksiedza w Brooklyn-Cost....... Schowaj rewolwer, sza-
nowny ksieze! Strzat sprawia niepotrzebny hatas! Zre-
sztg mysle, ze w przeciggu ostatnich o$mnastu lat wysze-
die$ troche z wprawy. Ja strzelam lepiej niz ty! ldZmy
teraz!

Reverend Boas ledwie zyt z strachu. Milczac, wstat,
pozwolit sie uja¢ pod ramie i wyszedt z nieznajomym.

Job wiasnym nie dowierzat oczom.

Po uptywie godziny zatrzymat sie powéz w okolicy,
ktérej Boas, pomimo diugoletniego pobytu w Nowym-Jor-
ku wcale jeszcze nie znat.

Na #taczce, otoczonej ogrodami sasiednich wil stato
kilka matych domkow, biato pomalowanych, o nizkich czer-
wonych dachach i zielonych okiennicach. Wygladaty one
jak zabawki, ktore dzieci rozrzucajg bezmysinie.

Lecz nigdzie nie bylo wida¢ zywej istoty.

Towarzysz Boasa zapukat do jednego 2z domkow
i drzwi otworzyty sie natychmiast wolno, bez szelestu. Boas
stangt w ogromnej sieni, wypetniajgcej zapewne caty dom,
i stabo oswietlonej starozytng lampa, wiszacg pod sufitem.
Obok kominka znajdowaty sie drzwi, po prawej za$ stronie
Sciany byla obszerna, wmurowana szafa. Z owej szafy
wyptywaty krople jakiej$ brunatnej cieczy i zbieraty sie
w matg katuze na posadzce.

Byta to krew.

Reverend struchlat. Myslac, ze zostawiono go tu sa-
mego, obejrzat sie na drzwi, ktoremi wszedt i jednym sko-
kiem stanat przy nich. Lecz w tejze chwili potozyt mu kto$
reke na ramieniu i glos jakis dat sie styszec:

— Dokad sie to ksigdz wybiera?

Charley Boas jeknat. Przed nim stat mezczyzna wy-
soki, wytworny, w fraku i lakierkach, lecz z maska na
twarzy. Nji bialej westce jednak byto takze kilka kropli,
takikch samych jak te, ktore ptynety z szafy. | na rekach,
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na ktore zamaskowany szybko teraz wciggat biate reka-
wiczki, byty réwniez $lady onych kropli.....

Poniewaz Reverend spogladat nieustannie na szafe,
przeto zamaskowany stanat tak, ze zastonit jg sobg i rzekt
dobitnie:

— Prosze sie tu nie zajmowac niczem innem jak tyl-
ko tern, co ja powiem! Jeste$ ksigdz gotow da¢ mnie i mej
narzeczonej S$lub poditug przepiséw twego kosSciota?

— Musze — ale — tego — ia — szeptal Reverend
drzacemi ustami.

Zamaskowany poruszyt sie niecierpliwie.

— Bez namystoéw, — zawotat. — Czego ksigdz chcesz
jeszcze? O co chcesz sie spytac?

— O nazwiska!

— Nazywam sie Henry Torstbak, moja narzeczona
za$ Ewa Lewis. Gdybys$ po wyjsciu ztad, wspomniat ko-
mukolwiekbadz o tern, co tu widziate§ lub styszates, to
w przeciggu dwudziestu czterech godzin pozegnasz sie
z tym Swiatem! Czarna reka dotrzymuje zawsze tego, co
przyrzeknie.

Mowiagc to podat na wpot przytomnemu Boasowi
kartke wizytowa z ostawionym znakiem tajnego stowa-
rzyszenia.

— Czego jeszcze potrzeba? — dodat.

— Papieréw — metryki —-----

— Nie mamy ich. Ot6z moja legitymacya.....

Wyijat pugilares, lecz nie umiat w nim szukaé. Prze-
rzucit mnostwo papieréw i nie znajdujac tego, o co mu cho-
dzito, wiozyt pugilares napowr6t do kieszeni.

— Wszystko to zbyteczne, — zawotat. — Jestem tym,
ktéremu ksigdz ma dac $lub i na tern koniec. Prosze tylko
nie mowic ani stowa wiecej nad to, co koniecznie jest po-
trzebnem. Przedewszystkiem prosze nie pyta¢ mnie 0 nic
w obecnosci mej narzeczonej — zgdam takich pytan, na
ktére wystarczy odpowiedz tak lub nie. Zresztg nie troszcz
sie 0 nic i spiesz sie. Nie mam duzo czasu do stracenia!

Przylegty pokoéj byt nedznie urzadzong sypialnia.
Przy drzwiach stat 6w olbrzym, ktéry Boasa tu przywiozi,
i patrzat uwaznie na kazdy ruch miodziutkiej dziewczyny,
ktéra stata na Srodku pokoju z zawigzanemi oczami.

— Ty jeste$ Henry! — zawotata, ustyszawszy wcho-
dzacych. — Nareszcie! Czemu mi ten okropny cziowiek
zawigzat oczy? Czy to konieczne? Czemu nie mam wi-
dzie¢ ksiedza? Odpowiedz mi! Ach, Henry!

Z cichem westchnieniem oparta gtdwke na ramieniu
zamaskowanego, ktéry milczac, objat lekko jej postac.

Ewa byfa prawie jeszcze dzieckiem. W diugiej biatej
koronkowej sukni, w biatych jedwabnych trzewiczkach,
z rozpuszczonemi jasnemi wiosami, wygladata jak mata
dziewczynka, przebrana w str6j matki lub starszej siostry.

Zamaskowany dat znak Boasowi, aby rozpoczat swo-
ja czynnos$¢.

Charley Boas odméwit modlitwe wstepng, ktérg po-
wtarzat juz tyle razy, ze umiat jg na pamie¢. Ale gdy przy-
szto do pytan, zatrzymat sie — zapomnial bowiem nazwi-
ska narzeczonego.

— Zapomniatem, — szepnagt, — prosze mi raz jeszcze
wymieni¢ nazwisko.......

Zamaskowany zacisnat piesci i milczat.

Ewa zdumiona tem milczeniem, podniosta glowe.

— Odpowiedz, — zawotata. — Co ci jest, Henry?
Przed godzing jeszcze byte$ w takim dobrym humorze,
a teraz..........

Zamaskowany posiniat.

— Henry Torstbak...... — wyjgkat.

»PRACA* TYGODNIK ILLUSTROWANY. Nr. 1.

W t-"ze chwili rozlegt sie przerazajacy krzyk Ewy.
| zanim sij Stroze jej spostrzegli, zdarta chustke z oczu i jak

nieprzytomna wpatrzyta sie w zamaskowanego. Szalony
strach ogarngt calg jej istote.

— To nie Henry! — krzykneta z rozpacza. To nie
on! To jest..... Boze moj!

Tego samego wieczora siedziatlo dziwnie mieszane

towarzystwo w jednej z chat blokowych, zamieszkanych
przez rybakéw w potnocnej czesci Nowego-Yorku, w Ne-
chawken, nad brzegiem Hudsonu.

Jeden z szpiegow zdawat sprawe z swych czynnosci
przywddcy Mafiosow.

— Wiem od znajomego policyanta, — mo-
wil, — ze zamach udat sie. Wszystko odbyto sie predko
i cicho. Corka miliardera powinna byc¢ tu juz od trzech go-
dzin, gdyby nie........

— Coz takiego?

Wszyscy pochylili gtowy i stuchali uwaznie.

—- Gdyby nie byto zdrady. Ostrzegatem was przed
Torstbakiem, owym narwanym skrzypkiem. Nie stuchali-
Scie mnie, a teraz stato sie to, co przewidywatem: postu-
zyt sie nami, aby porwaé dziewczyne i aby wymodz na sta-
rym zupetnie co$ innego, niz to naszym byto zamiarem!

Glosne klatwy i grozby daty sie stysze¢ z wszyst-
kich stron izby.

— Alez to niemozliwe, — zawotat jaki$ czarnooki sta
ry Wioch. — Gdziezby sie byt podziat Franzesco Marcha,
ktory miat pilnowa¢ Torstbakal

— M0j kochany, — odrzekt szpieg wzruszajac ramio-
nami, — co do waszego przyjaciela Marcha — to ja zupet-
nie odrebne o nim mam zdanie. Zanadto sie narzucat na ode-
granie roli stawnego Perosiniego i oprdcz tego zdaje mi sig,
ze on rownie zakochany w Ewie Lenis, jak Torstbak. Gdy-
by nie to, umiatby Marcha sam zatatwié wszelkie sprawy.

— Byitby szalonym! Zna przeciez nas dostatecznie
i wie, ze Czarna reka jest najsilniejszg i najpotezniejszg na
catym Swiecie!

— Dla tego wiasnie, ze wie o tem,
czujnos¢ i nie czuje sie bezpiecznym.

Jeden z starych Mafiosow, w ubraniu rybaka, lecz
o ruchach i sposobie mowienia wielkiego pana, wstat teraz
i wiozyt na glowe czarng, czerwonym pasem 0Szyta,
czapke.

Gleboka cisza zapanowata w izbie.

— Zdaje mi sie, — zaczagt przewodniczacy, — ze
wszystkie te obawy i podejrzenia sg nieuzasadnione. Przy-
padek, nam dotad jeszcze nie wiadomy, mogt opdznic¢ przy-
bycie miss Lenis. Czekajmy jeszcze do rana. Jezeli do
szostej nie bedziemy mie¢ dziewczyny w naszych rekach,
w takim razie jest zdrada widoczng i wtedy nie zawahamy
sie z wymierzeniem Kkary zdrajcy!

Bez szemrania zgodzili sie wszyscy na zyczenie przy-
wodzcy — i czekali...

rozwija potréjng

ROZDZIAL V.

Na parowcu ,,Nastepca tronu“ wstali podrozni od obia-
du, a ze drobny, zimny deszcz padat juz od rana, przeto po-
rozchodzili sie wszyscy pasazerowie pierwszej kajuty do
rozmaitych salonéw na dole.

Kilku tylko Anglikéw, okrytych gumowemi ptaszcza-
mi, biegato pomimo deszczu i zimna po pokiadzie — dla
strawienia obiadu.

Na skrecie koto komina spotkali jakas$
Sciggneta natychmiast kapiszon na twarz i
niechcgc by¢ poznana.

pania, ktéra
odwrdcifa sie,
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Anglicy uktonili sie i popedzili dalej, a gdy sie oddalili
tak, ze nikt ich stysze¢ nie moégt, dotkngt John Barleigh,
wysoki, chudy Szkot o wielkich, ostrych zebach, ramienia
swego towarzysza i szepnat:

— Bob!

— Co?

— Zalozytbym sie o nie wiem co, ze to byla nasza nie-
miecka krolowa brylantéw........

Bob Stanfield wyjat cygaro z ust i splunat.

— Przegratby$ zakilad, Jowny, — odrzekt.

— Myslisz? Zkad wiesz o tem?

— Baronowa bardzo jest wrazliwg na deszcz i zimno,
jak wszystkie Niemki! Zresztg widzialem jg poprzednio
w sali muzycznej.

— Ali right. Ale czy jeszcze tam jest?

— Mozesz sie sam zaraz o tem przekonac.

Po tem umilkli i przechadzali sie dalej, chociaz deszcz
padat coraz gwattowniej. Fale morskie uderzaty o paro-
wiec z takg sita, ze rozlewaty sie na pokfad i tworzyty tam
formalne jezioro.

Bob nie zapalat juz cygara. Rzucit je w morze i wy-
jawszy jedwabna chustke z kieszeni, otart nig mokrg zupet-
nie twarz. A twarz ta niezwykle byla piekng. Moze zbyt
miekkie miata rysy, zbyt moze byta delikatng — w kaz-
dym razie takg gtowe Apolina nie czesto spotyka sie
w Anglii.

T rzecim i najstarszym z tego towarzystwa byt ku-
piec zboza z Portsmouth, zapisany na liscie pasazeréw ja-
ko Bernard Fish. Nie brat on dotychczas zadnego w roz-
mowie udziatu, ale teraz spojrzat uwaznie na Boba i zapy-
tat nagle:

— Jak wiasciwie stoisz z nig?

— Z kim?

Mister Fish skrzywit usta w szyderczym u$miechu.

— Damned, Bob, — rzek}, — tepego jeste$ wida¢ po-
jecia od niejakiego$ czasu. Nie pytam o owe jasno i ciemno-
wiose gaski, ktore wpatrujg sie w ciebie z niektamanym za-
chwytem , i z ktéremi flirtujesz tak zawziecie. Mam natu-
ralnie baronowg na mysli!

Lekki rumieniec przesungt sie po twarzy pieknego
Anglika. Energicznym ruchem reki wcisnat czapke na czo-
fo i rzeki niechetnie:

— Czemu pytasz o to?

— Przeciez to nietrudno zgadngé. Przez pierwsze
trzy dni bytes zachwycony okazya, jaka nam sie sama na-
suwata. Ale od wczoraj milczysz, a jutro o tym czasie sta-
niemy w Hobokach.

....... Tak jest, Bobie, — potwierdzit John stowa przyja-

ciela. — Nie chciatem poprzednio mowic¢ o tem tak wyraz-
nie.,.....Mogtbys$ rzeczywiscie powiedzie¢, jak rzeczy stoja.
— Jestecie obydwaj gtupcami, — zawotat Bob, usitu-

jac szorstkoscig pokry¢ zmieszanie. — Czy koniecznie trze-
ba moéwi¢ o wszystkiem? Zdaje mi sie, ze wystarczy, gdy
osiegne cel zamierzony. Jezeli jednak chcecie wiedzie¢, to
powiem wam, ze naznaczyla mi dzi§ schadzke wieczorem.

— A do djabta! — zaklagt John Barleigh i cmoknat je-
zykiem.

Fish zdawat sie by¢ niezadowolonym. Przez chwile
stal milczacy, zamyslony, poczem podnidst gtowe i rzekt:

— Rendez — vous, hm — to bardzo piekne — dla cie-
bie. Ale gdzie zostaje najwazniejsze — jezeli sie spotkacie
w jednym z salonéw lub tu na pokiadzie? Moze ona idzie
juz na oznaczone miejsce i ty omylite$ sie co do czasu.....

— Smieszny jeste$, — mruknat piekny Bob wzrusza-
jac ramionami. — Ona czeka na mnie w swoim salonie! P6j-
de tam zaraz po odejsciu stuzacej!

— To cos innego! — pochwalit Bernard Fish z usmie-
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chem. — Ale czemu taite$ sie dotad z tg wiadomoscia, za
ktora warto zaptaci¢ z dziesie¢ tysiecy dollarow.

Piekny Anglik umilkt nagle i zarumieniwszy opart sie
0 porecz z odwrdcong twarza.

Towarzysze jego zamienili znaczace spojrzenie i zbli-
zyli sie do niego. John uSmiechat sie, Bernard Fish za$ po-
tozyt mu reke na ramieniu i rzekt ostro:

— Nie rob gtupstwa, moj chiopcze! Dla takiej spra-
wy jak nasza, musi milcze¢ serce, ktére sie widocznie w to-
bie budzi¢ zaczyna! O tem ani mowy by¢ nie moze! | nie
badZ zanadto skromnym — bierz wszystko, co ci w rece
wpadnie. Po nieudanych zamachach w Berlinie i Frankfur-
cie nie przyjmg nas przetozeni w chacie nad Hudsonem
zbyt serdecznie — musimy wiec koniecznie naprawi¢ nasze
niepowodzenie. Obecny interes jest pewny i Swietny i nie
grozi nam zadnem niebezpieczenstwem. Bylebys$ sie zgrab-
nie zabrat do tego! Kobiety nieraz wolg ponies¢ stra-
te niz narazic¢ sie na kompromitacya. Niech ci tylko doktad-
ny poda adres! Mozna jg bedzie skubac listownie jeszcze.....

— Nie, ja na to nie pozwole, — krzyknat Bob gwat-
townie.

John i Fish zdumieni spojrzeli na niego. Potem roz-
Smieli sie gto$no i nie zwazajac na jego opor, ujeli go pod
reke z obydwoch stron i pociggneli z soba.

— P6jdz, my derling, — upominat go po ojcowsku
Bernard Fish. — Musisz sie wykagpac¢ i wzigé¢ zimng tusze
Potem bedzie ci zaraz swobodniej i weselej na duszy!

Mtoda, wytworna kobieta byta tak przestraszong nie-
spodziewanem spotkaniem trzech Anglikbw na pokfadzie,
ze dtugo nie mogta sie uspokoic.

| dopiero, gdy byla przekonana, ze Anglicy juz jej nie
obserwuja, poszia dalej.

Przebiegta szybko koto otwartych okien mezkiego
pokoju i ogladajgc sie uwaznie na wszystkie strony, weszia
na pomost na drugie pietro. Tutaj padat deszcz tak, ze
przez chwile formalnie oddech jej w piersi zamart, lecz po-
tem otrzasneta sie i szta dalej az do miejsca, gdzie przymo-
cowane byty todzie ratunkowe. Tu, pomiedzy dwiema bar-
kassami btysnagt na mgnienie oka ogien cygara lub papie-
rosa i ten staby blask wskazat jej droge.

W nastepnej chwili staneta obok ukrytego tam mez-
czyzny, ktory ujat jej reke i przyciagnat do siebie.

— Jeste$ punktualng, najdrozsza. — rzekt, rzucajac
papierosa w morze i zsuwajgc kapiszon z jej czota.

— Tyle miatam przeszkod......— odpowiedziata z Ci-
chem westchnieniem, — ze watpitam juz, czy bede mogta
przyjsc!

— Myslisz, ze cie kto Sledzi?

— Nie wiem, Flavio! Ale wszyscy pragneli mnie za-
trzymac jeszcze w salonie! Rychlejsze wyjscie moje pod-
pada zawsze — zanadto mam wszedzie wielbicieli!

Mowita bez wszelkiej zalotnosci — byta to
skarga niz che¢ pochwalenia sie.

Mtiody cztowiek usmiechnat sie zadowolony. Ale us-
miech jego znikt natychmiast, gdy spojrzat w wielkie, nie-
spokojne oczy kobiety.

— Nie powiedziata$ mi jeszcze wszystkiego, — za-
wotat.

— Spotkatam poprzednio tych trzech cudzoziemcow...

— Sapristi! — zaklat cicho.'— Czemu nie wrdcitas?

— Nie zwazali na mnie, bo mnie nie poznali. Jestem
tego zupetnie pewna.

— Chociaz... Stajesz sie w ostatnich czasach troche nie-
ostrozna, Noro!

raczej

(Ciag dalszy nastapi).
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(Ciag dalszy.)

Gdy zblizali sie do doliny, Andrzej opuscit przyjaciotki
dla ostroznosci, lecz szedt za niemi oczyma, postepujac w
pewnej odlegtosci.

Trojka Smiatkéw oddalata sie statecznym  krokiem,
Zeyneba z jednej, Melek z drugiej strony Dzenany. Stracit' je
z oczu dopiero, gdy przyszty do ,Swietego gaju“ platanow
olbrzymich, na drugim korcu doliny.

Stonce znikto za wzgdrzami. Inne zakapturzone posta-
cie, ktore przez dhugi czas siedziaty tu grupami na trawie,
oddalaty sie powoli jakby cienie. Fujarki pastuchow poczety
w oddali swa dziwng muzyke w celu zgromadzenia kéz i
wkrétce zrobito sie pusto i cicho na skraju lasow ogrom-
nych pod niebem wyiskrzonem gwiazdami.

Andrzejowi trudno przychodzito rozsta¢ sie z tem migj-
scem i powr0ci¢ na drugi brzeg. WioSlarzom swym, czeka-
jacym juz tam, polecit przy powrocie nie spieszy¢ sie i tak
bez wypadku dobili do europejskiego brzegu. W Terapii za-
palono wiasnie w hotelach elektryczne lampy i’strojono in-
strumenty wrzekomo ,,wzmocnionej“ w rzeczy samej za$
nedznej orkiestry.

XXVI.
Listy, ktére Andrzej odebrat nazajutrz.
d. 18 wrze$nia 1904.

»Przyjacielu! Mam Ci wskaza¢ przedmiot, ktéry po-
winiene$ zuzytkowaé, gdyz z pewnoscig bytby pod tytutem:
W haremie” najwiecej zajmujacg kartg catej ksigzki? Ot6z
uczucie prozni, ktére powstaje w naszem zyciu wskutek te-
go, ze jesteSmy skazane wylgcznie na przestawanie z ko-
bietami, ze ciggle jesteSmy miedzy sobg. A nasze przyja-
ciotki? O! sa one tak stabe i tak znuzone jak my. W hare-
mach naszych stabo$¢ albo raczej stabosci, w takiej ilosci na-
gromadzone, zty majg wpltyw na dusze; wszystkie cierpia
nad tem, czem sg, i pragng mocy. O! Jednego tylko, z kto-
rym te biedne, opuszczone, ponizone istoty mogtyby pomo-
wic i zamieni¢ swe niewinne, nieSmiate myslil... Trzeba nam
przyjaciela, silnej reki mezkiej jako oparcia, ktéra bytaby
dosy¢ silng, aby podnie$¢ nas znowu, gdy grozi nam niebez-
pieczenstwo upadku ducha. Niechodzi tu o ojca, 0 meza lub
brata, lecz o przyjaciela, ktérego wybratybySmy sobie z sfe-
ry goérujgcej nad nasza wiasng, ktéry byitby surowy a do-
bry, tkliwy a powazny i kochat nas jak opiekun i przyjaciel.

Takich przyjaciot znajduje sie moze w Twych kotach?..

Zeyneba.

33 istnienia, w ktérych nic nie ma...“ Odczuwasz, ile
strasznego zawierajg te stowa? Biedne dusze uskrzydlone,
ktére trzymane sg w wiezieniu, — biedne serca, w ktérych
krgzg miode soki, a ktorym wzbroniong jest wszelka dzia-
falno$¢, — ktérym nic nie wolno robi¢, nawet pozytecznych
rzeczy i ktore strawiajg sie same, albo wiedng w niedosie-
gtych marzeniach...

Mozesz wyobrazi¢ sobie jak smutnie przechodzityby dni
Twych trzech przyjacidtek, gdybys$ nie byt sie pojawit. Je-

den dzien tak jak drugi pod opiekuriczg strazg starych wu-
jow, starych kobiet, ktérych wieczny brak humoru odbija sie
na nas.

Z dramatu mego matzenstwa pozostata glteboko w mej
duszy nieche¢ do mitosci, jak jg u nas rozumiejg. Wiedzia-
fam juz poniekad, ze mitos¢ na zachodzie przedstawia sie
inaczej, rzucitam sie zatem z zapalem na studyum wszyst-
kiego odnosnego w literaturze i historyi. Poznatam wtedy
mito$¢ jako pobudke wielu szalenstw, nawet wielu bezecen-
stw, ale niemniej wielu pieknych postepkéw i licznych czy-
néw bohaterskich. Z jakag goryczg porownywatam nasze nie-
wolnicze potozenie z wolnos$cig kobiet na zachodziel... O jak
szczeSliwe sg kobiety w tych krajach! Od niepamigtnych
czasOw mysleli o nich mezczyzni, za nie sig bili i za nie cier-
pieli. SzczeSliwe te kobiety moga dowolnie rozporzadzaé
swg rekg i majg prawo zadania od wybranca dowodéw na
to, ze zastugujg na wyszczegdlnienie.

Tymczasem u nas kobiet na wschodzie wszystko prawie
spoczywa jeszcze we $nie!  Swiadomo$é naszej wartosci i
naszego pognebienia poczyna zaledwie Kkietkowaé, a wiele
kobiet odwraca sie nawet od projektowanego dzieta naprawy
czescig z lenistwa, czescig z nierozsadku, wzruszajac ramio-
nami.

Teraz Ty, Andrzeju, przyszedte§ nam w pomoc i my
trzy jesteSmy na Twe ustugi, czy to jako sekretarki, czy to
jako reporterki, a jezli to nie wystarczy, wiele innych siostr
naszych dostarczy Ci informacyi.

Bedziemy mogli jeszcze raz lub dwa razy spotkac sie
gdzie nad Bosforem, przed powrotem do miasta. Ale lekam
sie! Nie utraty Twej przyjazni, gdyz nie dopuszcza ona naj-
mniejszej watpliwosci w naszem pojeciu, ale lekam sie zmar-
twienia... potem poOzniej, po Twym odjezdzie!...

Zegnaj, przyjacielu! Moj przyjacielu! Niechaj szcze-
Scie Cie nie opuszcza! Dzenana.

»Z pewnoscig Dzenana zapomniata opowiedzie¢ Ci, ze
ta pani w rézowej sukni, ktora niedawno wieczorem u pani
de Saint-Enogat palita z Tobg papierosy — pani de Dur-
mont, jezli chodzi o jej nazwisko, byta dzi§ u nas cale po-
potudniu i Spiewata duety ze Zeynebg. Potem mowita tak
wiele i z takim zapatem o Tobie, ze zaprzyjazniona z nami
Rosyanka, ktora takze byta przy tem, nie mogta sie dos¢ te-
mu wydziwié. ObawiatySmy sie, czy pani de Durmont nie
powzieta podejrzenia i nie zgotowata na nas zasadzki. Wiec
oczernity$my Cie tak, ze nic dobrego nie pozostato, przytem
przygryzajac sobie jezyki, aby sie¢ nie Smia¢. Ale ona brata
to za dobrg monete i bronita Cie z najwiekszg gwattowno-
Scig. Innemi stowy: cala jej wizyta byka przeciwstawieniem
uczu¢ naszych i jej i wzajemnemi przestuchami. O! An-
drzeju, co z Ciebie za szcze$liwy cztowiek!...

WymyslitySmy catg fure planéw dla upozorowania i
umozliwienia naszego spotkania. Ale wpierw jedno pytanie:
czy Twoj kamerdyner, ktéry ma by¢ wiernym i godnym za-
ufania, umie obchodzi¢ sie z konmi i powozi¢ z kozta? Jezli
tak, to mozna by wystroi¢ go w fez, wsadzi¢ na koziet, a my
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moglibySmy zrobi¢ razem przejazdzke w zamknietym po-
wozie. Ale wszystko to musimy jeszcze omoéwié¢ przy na-
szem najblizszem spotkaniu.

Twe trzy przyjaciotki przesetajg Ci piekne i serdecz-
ne pozdrowienia. Melek.

P. S. Prosze nie zapomnie€ o jutrzejszym dniu ,,Stod-
kich Wod*“!  Postaramy sie, aby sie takze tam stawic.
Przyjedz, jak poprzednio, na swym kaiku z strony azyatyc-
kiej przed naszemi oknami. Jezli ujrzysz wystajacy przez
lufcik w futrunie okna rég biatej chusteczki, bedzie to ozna-
czato, ze wyjedziemy w Twe tropy. Jezli atoli chusteczka
bedzie koloru niebieskiego, bedzie to sygnatem: ,,Katastro-
fa! Twe przyjaciotki uwiezione!* M.

Do konca sezonu powtarzaty sie przy ,,Stodkich Wo-
dach Azyi“ potajemne ich spotkania. Zwykle w pigtki, o ile
pogoda pozwalata i w $rody, w ktorym to dniu takze zbiera
sie wiele osob na pieknym cienistym brzegu — przejezdzat
kaik Andrzeja kilkakrotnie obok barki trzech przyjaciotek.
Ale nie dawat on niczem do poznania setkom kobiet zebra-
nych na brzegu ze zna sie z temi trzema postaciami.

O ile pozwalaty okolicznosci Zeyneba i Melek odwa-
zaty sie na lekki usmiech przez czarne gazowe ostony. Tym-
czasem Dzenana pozostata wierng potrojnemu czarnemu
welonowi, ktéry tak jg ostaniat tajemnicg jak maska. Wpra-
wdzie w innych kaikach, gdzie siedziaty kobiety, dziwiono
sie nad tem, ale nikt nie $Smiat mysle¢ przy tem nic ziego,
zwilaszcza ze miejscowos¢ nie nadawata sie wcale do zdroz-
nych rzeczy. A kto rozpoznat jg po liberyi wioS$larzy, po-
przestawat na uwadze, wolnej od ztosliwosci: ,,ah, ta mata
Dzenana Tewfik-basza odznaczata sie zawsze oryginalno-
Scig“...

XXVII.
Dzenana do Andrzeja.

29. wrzesnia 1904.

Nowe, nieznane dotagd ogarnia nas uczucie na mysl, ze
miedzy ttumem wycieczkowiczéw przy ,Stodkich Wo-
dach“ mamy przyjaciela! Pomiedzy cudzoziemcami, ktorzy
zawsze pozostang dla nas niezrozumiatymi a dla ktérych
my jesteSmy dziwacznemi straszydtami na wroble, mamy
przeciez jednego, ktdrego wzrok nas szuka i to wiasnie nas
miedzy réwnie zawualowanemi kobietami! | przeczuwamy,
ze mysl jego towarzyszy nam z przyjaznem wspétczuciem!

Gdy kaiki nasze ztgczyly sie, nie mogtes mnie dojrze¢
przez moj gesty welon, a ja uSmiechatam sie do Twych oczu
zwroconych ku mnie.

Czy to dlatego, ze byte$ tak dobrym, tak szczerym,
tak istotnie przyjacielskim dla mnie, niedawno tam na wzgé-
rzach nad Czarnem morzem podczas naszej przechadzki?
Albo moze dlatego, ze w listach Twych, lubo krotkich, wy-

czuwam teraz troche istotnej sktonnosSci do mnie? Nie
wiem; do$¢ ze nie wydajesz mi sie tak dalekim...
O! gdybys mogt odgadngé jaka wartos¢ ma idealne

uczucie jak nasze, z podziwu i tkliwosci ztozone, dla dusz
tak bardzo dtugo ciemiezonych?! Dzenana.

Prowadzili ozywiong korespondencyg w koncu sezonu
z powodu swych niebezpiecznych schadzek. Przyjaciotki
mogty mu przesela¢ listy snadnie przez oddanego sobie mu-
rzyna, ktory przyjezdzat w barce do Terapii, lub spotykat go
wieczorem w dolinie ,,dygnitarza“. A on, ktéry dotad mogt
postugiwac sie tylko listami ,,poste-restante, przesetat im
odpowiedZ najczesciej za pomocg znakow, przejezdzajac
kaikiem pod ich oknami.

Chodzito o to jeszcze, aby wyzyskac¢ ostatnie dni nad
Bosforem przed powrotem do miasta, gdzie pilnowano je o
wiele baczniej. Juz dawata sie odczu¢ zblizajgca jesien,
zwiaszcza wieczory bywaty mroczne. Ciezkie, czarne chmu-
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ry nadciggaty z péinocy z wichrami z Rosyi i padaty desz-
cze, ktore obracaty w niwecz doskonale wypracowane i ukar-
towane plany schadzek.

Opodal doliny Beiko, na opustoszatym, nieznanym te-
renie odkryli maty, dziki lasek, w posrodku ktérego znaj-
dowat sie staw z wodnemi kwiatami. Byt to catkiem bezpie-
czny zakatek, zamkniety przez strome urwiska i nieprzeni -
knione, zielone, chwasty. W poblizu jedynego przystepu czu-
wat Jan Renaud, ktéry zaopatrzony byt na wszelki wypa-
dek w gwizdawke. Dwa razy zgromadzili sie spiskowcy w
tem zadrzewionem ustroniu, gdzie rozsiadali sie na tu i ow-
dzie lezacych gtazach mchem porostych wokoto Andrzeja
i naiwne toczyli gawedy.

Ostatni piatek przy ,,Stodkich Wodach* przypadat na
dzien 7 pazdziernika. W nastepnym tygodniu miaty posel-
stwa powrdci¢ do Konstantynopola i w starym domu, w
ktorym mieszkaty trzy przyjacidtki, przygotowywano sie
rowniez do przeprowadzenia. WSszystkie inne domy nad
Bosforem miaty niebawem zamkna¢ swe podwoje i okna na
sze$C¢ miesiecy i wynie$¢ sie przed wichrami, ulewami i za-
wiejami $nieznemi.

Andrzej i przyjaciotki jego dali sobie stowo zrobiC
wszystko co tylko sie da, aby spotkaC sie¢ w ten ostatni pia-
tek przy ,,Stodkich Wodach®, bo przyjemnos$¢ ta konczyta
sie, a przysztoroczne lato zanurzone byto w niepewnosci.

Powietrze bylo grozne, ale Andrzej mimo to pojechat
w swym kaiku na schadzke, méwigc sobie: dzisiaj przy pod-
noszacym sie wichrze nie pozwolg im wyruszy¢ sie z domu*.
Gdy jednak przejezdzat pod ich oknami, ujrzat koniuszek
biatej chusteczki, ktorym targata Melek, co oznaczato: ,,po-
zwolono nam! JedZ naprzéd! My za Tobag!“..

Dnia tego nie byto wiele os6b, prawie wcale nie do-
strzegt Andrzej Europejczykéw tylko Turkow, gtownie ko-
biety. Nastr6j panowat wogoble przygnebiony: w oczach
kobiet, ktdre na cze$¢ ostatniego dnia Swigtecznego uniosty
wuale, bylo mozna wyczyta¢ wiele smetku ze wzgledu na
rozpoczynajgca sie zime.

Kaik Andrzeja mijat sie kilkakrotnie z barkg przyja-
cidtek, ktére roéwniez zdawaly sie bardzo powaznie usposo-
bione. Nawet Melek, zwykle wesota, byta bardzo smutna, co
mozna byto zauwazy¢ mimo wualu. Wczesniej niz zazwy-
czaj opustoszat plac spacerowy, przybysze nie pozostali na-
wet, aby podziwiaé przepiekny obraz, na jaki sktada sie Bo-
sfor z otoczeniem przy zachodzie stonca.

Trzy przyjaciotki odjechaty juz takze, nie miaty bar-
dzo dalekiej drogi do swego, zwykle tak strzezonego domu,
gdzie czekali na nie murzyni. Natomiast Andrzej, ktéry rnu-
siat przecig¢ cieSnine i nastepnie po przeciwleglej stronie
jecha¢ pod wiatr, przybyt do Terapii dopiero gdy zapanowa-
fa noc. WioSlarze jego byli jakby skapani, tak spocili sie
przy pracy wiostami i tak przemoczeni byli wodg morska,
pryskajaca pod naporem silnego wiatru. Andrzej zabrat bie-
dnych wioslarzy ze sobg do domu, aby tam osuszyli sie,
wypoczeli sobie i pokrzepili sie.

Taki byt koniec letniego sezonu nad Bosforem.

XXVIIL.

Od dwoch tygodni Andrzej mieszkat znéw w Pera i
juz raz w uliczce bez wyjscia widziat sie z przyjacidtkami
w starym domku i przy tej sposobnosci przedstawiono mu
nowg nieznajomg, tak dalece zakapturzong pod czarnemi ge-
stemi welonami, ze glos jej zamierat.

Nazajutrz otrzymatl Andrzej nastepujace pismo:

»Ja jestem tym malym upiorem wczorajszym, panie
Shery! Nie mogtam z panem rozmawia¢ ale pozwol pan,
ze jako materyat do ksigzki, ktérg nam pan wszystkim o-
biecat, opowiem panu przy jakiej to pracy spedza dzieh zi-
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mowy turecka kobieta. Wiec rozpoczynam: wstaje p6zno,
bardzo pdéZno. Ubiera sie powoli, ociggajgc sie przy czesaniu
dhugich, za gestych i za ciezkich wtoséw. Potem przeglada
sie, przystraja przed zwierciadtem i smutno jej, ze mioda
jest i ujmujaca... Potem przechodzi przez milczace salony
aby sie przekona¢ czy wszystko w porzadku. Z kolei naste-
puje przeglad roznych, nam osobiscie mitych przedmiotow
pamigtkowych: fotografii itp., ktorych dogladanie jest waz-
nem zajeciem.

Sniadanie. Czesto siada do niego sama jedna, w duzej
sali w otoczeniu murzynek lub czerkieskich niewolnic. Zim-
no ja przejmuje, gdy dotyka sie srebrnego sztuéca i zimno
w jej duszy... Gaweda z niewolnicami, ktdrych odpowiedzi
nie ma sie cierpliwosci wystuchaé. | c6z teraz robi¢ do
wieczora?

Dawniejsze haremy, w ktorych byto wiecej kobiet, mu-
siaty by¢ mniej smutne, bo dotrzymywano sobie wzajem-
nie towarzystwa. Wiec c6z? Malowa¢ akwarelg? (Bo my
wszystkie, panie Shery, doskonale malujemy akwarela. llez
to juz namalowaty$my wachlarzy, S$ciennych ozdoéb, albu-
moéw itd.) Albo gra¢ na fortepianie lub na gitarze? Albo czy-
tac? Ksigzke Pawta Bourgeta czy Andrzeja Shery‘ego? Lub
wreszcie szy¢? Podja¢ znowu jedne z naszych dhugich, zto-
tych robot haftowych, aby samej dziwic sie jak zgrabnie po-
trafig wyszywac nasze delikatne, I1$Snigcemi pierscieniami ob-
tadowane rece?

Pragnie sie czego$ nowego i oczekuje bez nadziei.
Czego$ nieprzewidzianego, co I$nitoby sie, wniosto ruch,
zycie, hatas... Ale nie przychodzi to nigdy. Chciatoby sie
wyjs¢ na spacer bez wzgledu na btoto i $nieg, bo od dwdch
miesiecy noga nie postata na ulicy, ale samej chodzi¢ nie
woino. A nie nastrecza sie nic co moznaby poda¢ jako po-
z6r do wyjscia po sprawunek.

Brak przestrzeni, powietrza... Nawet majac ogrdd, nie
mozna w nim prawie oddycha¢, bo mury wokoto zbyt wy-
sokie.

Kto$ dzwoni!... Co za rado$é, gdyby byla to jaka ka-
tastrofa! Albo przynajmniej wizyta!

Tak, wizyta, bo stychaé niewolnice biegnace po scho-
dach. Wiec pani domu powstaje, szybko chwyta zwierciadto,
aby oczom nada¢ wiasciwy wyraz.

Kt6z mogtby to byc¢?... Ah, mioda mila kobieta, dopie-
ro od niedawna zamezna. Wchodzi. Wzajemne powitanie,
obie rece wyciagajg sie, pocatunki czerwonych ust na bia-
tych licach.

— Czy nie przychodze w niewtasciwym czasie? Coéz
robitas, moja droga?

— Nic! Nudze sie!

— Przybywam, aby zabra¢ cie z sobg na wspolng
przejazdzke, mniejsza o to dokad.

Wkroétce zamkniety powdz uwozi je. Na kozle oczywi-
$cie nieodzowny murzyn przy woznicy. ,,Dilawer” niezbed-
ny dilawer, bez ktérego nie wolno nam opuszcza¢ domu ani
na krok, a ktory nastepnie zdaje raport z tego jak czas prze-
pedzono.

— No, kochasz Ali-bey‘a?

— Tak — odpowiada mioda matzonka — ale li tylko
dlatego, ze kogo$ musze kocha¢, spragniona mitosci. To co
mam teraz jest tylko tymczasowo znosnem, pézniej gdy
znajde co$ lepszego...

— Ja mego meza nie kocham. Wecale nie. Mitos¢ przy-
musowa! Nie naleze do tych, ktore uginajg sie pod naporem
okolicznosci.

Powd6z toczy sie szybko, dwa doskonate konie kiusujg
dzielnie. Wysiada¢ nie wolno. To niewypada. Przy wejsciu
do bazaru wiele ludzi z ludu kupuje sobie pieczone kasztany.

— Jestem gtodna — mowi jedna z nich — masz pie-
nigdze?
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— Nie.

— Ale dilawer ma pienigdze.

— Dilawer, kup nam kasztanéw!

Ale gdzie je ztozy¢? Panie rozktadajg swe mocno per-
fumowane, koronkowe chusteczki i, kasztany na nich ztozo-
ne, nasigkajg zapachem heliotropu. To jest wielkiem zdarze-
niem dnia — ta dorywcza przekaska, ktorg spozywajg z naj-
wiekszg przyjemnosciag jak kobiety z ludu ale pod welonem
i w zamknietym powozie.

Po powrocie z przejazdzki rozstajg sie, ucatowawszy
sie i zamieniwszy kilka utartych frazesow:

— No, zadnych kapryséw, zadnych zalow,
wan.

Jednakze obie muszag $mia¢ sie przy tem, tak zuzyte
sg te rady miedzy tureckiemi kobietami.

Przyjaciotka odjechata. Nadchodzi wieczor, pokoje juz
os$wietlone.

Panski maty upior wczorajszy, panie Shery, jest zno-
wu sam.

Ale teraz bey powraca do domu. Wiadca domu zapo-
wiada swe przybycie szczekiem patasza na schodach. Bie-
dnej pani domu jeszcze zimniej na sercu. Z przyzwycza-
jenia przeglada sie w lustrze i znajduje sie’w istocie tadna.

— Wszystka ta uroda dla niego?... — mysli sobie. —
Jaka szkoda!

Wiadca spoczywa wyciggniety na stosie poduszek i
bez wstepu poczyna opowiadanie temi stowy:

— Woyobraz sobie, moja droga co zdarzyto sie dzi-
siaj wieczorem w patacu...

- Tak, pafac, koledzy, nowa bron, karabiny - to
wszystko co go interesuje, zresztg nigdy nic.

Ona nie stucha prawie wecale. Zbiera jej sie na pfacz
a on nazywa ja z tego powodu ,waryatka“. Wiec prosi 0
pozwolenie, aby mogta odejs¢ do sypialni i tam placze,
szlocha, wtulona w jedwabne, ztotem i srebrem lamowane
poduszki, podczas gdy o tym samym czasie Europejki w
Pera udajg si¢ do teatréw lub na bale — tadne, kochane,
skapane w strumieniach Swiatta...

XXIX.

Od czasu powrotu z nad Bosforu, Andrzej po raz drugi
znajdowat sie z trojka przyjacidtek w tajemniczym domku
w sercu Starego Stambutu.

— Nic jeszcze nie wiesz, gdzie spotkamy sie najblizszym
razem! — rzekita Melek do Andrzeja. — Dla odmiany zej-
dziemy sie gdzieindziej; jedna z naszych przyjaciotek, mie-
szkajaca w Mehmed-Fatih (tj. w Twym ulubionym zakatku
miasta, przyjacielu!) ofiarowata sie z przyjeciem nas u sie-
bie. Dom jej zupetnie po turecku urzgdzony, nie posiadajacy
zadnego innego pana, jest istotnie wymarzonym przybyt-
kiem — cichym i bezpiecznym. Zreszta czeka Cie tam nie-
spodzianka. Jest to harem bez poréwnania wspanialszy od
tego i co najmniej réwnie wschodni w charakterze. Zoba-
czysz!

Andrzej stuchat tylko pétuchem. Powzigt postanowie-
nie dnia tego spali¢ po za sobg okrety, aby tylko médz zaj-
rze¢ w oczy Dzenany. Zajety tg myslg, czut, ze gdyby na-
potkat u niej na nieztomny opor, musiatby wszystkiemu po-
tozy¢ koniec. Ow nieodstepny czarny welon na jej twarzy
byt przyczyng niezno$nego uczucia, bolu wzrastajgcego w
miare jak przywigzywat sie do niej. Chciat w koncu wie-
dzie¢ co kryje sie pod tym welonem. Chociazby tylko na se-
kunde uchwyci¢ wzrok tej syreny z pieknym glosem, aby
zachowa¢ go na zawsze w pamigeci!... Dlaczego ukrywa sie
ona tak, gdy tymczasem towarzyszki jej zaniechaty tego?...
Jaka réznica zachodzi miedzy niemi? Ta czysta, dumna du-
sza szka bodaj za glosem jakiego$ niewyttumaczonego
uczucia...

ni ubole-

(Ciag dalszy nastgpi.)



